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CARATTERISTICHE OPERATIVE

Modello : Multicalor 45-70-100-140

Categoria gas - II 2H 3+

G20 G25 G31 G30
Pressione massima mbar 25 - 45 -
Pressione minima mbar 17 - 25 -
Combustibile gas P.C.I. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustibile gasolio P.C.1.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E 2 20° C

CARATTERISTICHE TECNICHE

Multicalor 45 70 100 140
Potenza termica max. kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Potenza termica min. kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Tensione di alim.trifase + neutro 60 HzV | 254/ 440 254 [ 440 254 [ 440 254 [ 440
Motore kW 0,74 1,1 1,5 2,2
Giri/minuto del motore Ne 3400 3400 3400 3400
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DIMENSIONI DI INGOMBRO

H1

D = testa corta D1 = testa lunga
¢ = (OPZIONE)

Dimensioni (mm)

MODELLI A B C D D1 E F G H1I I L M N O

Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 M10 115 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 115 165
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ALLACCIAMENTO ELETTRICO
Tutti i bruciatori sono collaudati a 440 V 60 Hz trifase per i motori e 220V 60 Hz monofase con neutro per gli ausilia-
ri. Se fosse necessario alimentare il bruciatore a 254 V 60 Hz trifase senza neutro, eseguire le modifiche necessarie rife-
rendosi allo specifico schema elettrico del bruciatore e controllare che il relé termico sia entro il campo di assorbimento
del motore. Accertare inoltre il corretto senso di rotazione del motore del ventilatore.

ALLACCIAMENTO ALLA LINEA GAS

Allacciato il bruciatore alla tubazione del gas ¢ necessario assicurarsi che quest’ultima sia a tenuta perfetta. Assicurarsi
pure che il camino non sia ostruito. Aperto il rubinetto del gas sfiatare con prudenza la tubazione attraverso I'apposita
presa di pressione e quindi controllare il valore della pressione con un manometro idoneo. Dare tensione all'impianto e
regolare i termostati alla temperatura desiderata. Alla chiusura dei termostati, il dispositivo di controllo fughe gas effet-
tua una prova di tenuta delle valvole; Al termine della prova il bruciatore riceve il consenso per effettuare il ciclo di
avviamento.

AVVIAMENTO DEL BRUCIATORE A GAS

CONTROLLI PRELIMINARI

Prima di avviare il bruciatore effettuare i seguenti controlli : 1 2
* Tipo di gas e pressione di alimentazione 0-STOP o

* Valvole gas chiuse 2-GAS 0

* La tenuta dei raccordi

* Sfiato tubazione gas e controllo pressione entrata

¢ Il cablaggio conforme allo schema e fase e neutro rispettati

* Lapertura del termostato caldaia ferma il bruciatore

* La tenuta del focolare della caldaia per evitare 'entrata di aria
* La tenuta del raccordo camino-caldaia

* Condizioni del camino ( stagno, non ostruito,....... )

=)

Se tutte queste condizioni sono soddisfatte avviare il bruciatore.

Lapparecchiatura di controllo avvia il motore per effettuare il prelavaggio della camera di combustione.Durante questo
periodo di prelavaggio (circa 30 secondi), 'apparecchiatura controlla che la pressione dell’aria sia corretta tramite il
pressostato aria. Al termine, da tensione al trasformatore e apre le valvole del gas. La formazione della fiamma deve
avvenire e stabilizzare entro 3 secondi, che ¢ il tempo di sicurezza dell’apparecchiatura. Controllare visivamente la fiam-
ma prima di inserire qualsiasi strumento di controllo nel camino. Regolare e controllare al contatore la portata di gas
necessaria alla caldaia. Adeguare alla portata del gas la portata dell’aria per una corretta combustione.

CONSIGLI IMPORTANTI
Tutti gli organi regolablh devono essere fissati dall’installatore dopo le regolazioni. Ad ogni regolazione controllate la
combustione al camino. I valori di CO: devono essere circa 9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (G30) 11,7 (G31) ed il CO

inferiore a 75 ppm.

REGOLAZIONE DELLA COMBUSTIONE

ATTENZIONE : per ottenere una corretta regolazione della combustione e della portata termica occorre effettuare l'analisi dei fumi, ser-
vendosi degli appositi strumenti. La regolazione della combustione ¢ della portata termica va eseguita contemporaneamente ad una analisi
dei prodotti della combustione, assicurandosi che i valori riscontrati siano corretti, e, in ogni caso, rispondenti alle normative di sicurezza

vigenti. A tal proposito vedere la tabella e la figura sottostanti. TALE OPERAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA PERSONALE
PROFESSIONALMENTE QUALIFICATO ED AUTORIZZATO DALLA ECOFLAM SPA .

VALORI DI RIFERIMENTO CONSIGLIATI
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Metano 2 |4
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APPARECCHIATURA LANDIS & STAEFA LGB 21/LGB 22
Lapparecchiatura Landis avvia il ventilatore e inizia la fase di prelavaggio della camera di combustione. Il cor-
retto funzionamento ¢ controllato tramite il pressostato aria. Al termine della preventilazione, viene inserito il
trasformatore di accensione e successivamente le valvole gas. In caso di mancata accensione o spegnimento
accidentale la sonda di ionizzazione interviene mandando in blocco 'apparecchiatura entro il tempo di sicu-

rezza.
2 t3 Lt
Pressostato gas Descrizione )
Motore ventilatore t1 | tempo di controllo del pressostato aria | 9"
. t1 t2 | tempo di attesa della conferma della

Pressostato aria . .
. . t5 | pressione dell'aria 3"
Trasformatore di accensione | 13 | tempo di preventilazione 30"
Valvola gas 5 ! t4 | tempo di sicurezza 3"
Consenso secondo stadio H t5 | tempo di preaccensione 3"

Rivelazione di flamma t6 | tempo per il consenso alla seconda

Luce di blocco | valvola del combustibile 8"

CALCOLO DELLA PORTATA DI FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE

Per calcolare la portata di funzionamento, in kW, del bruciatore, procedere nel modo seguente: e = Litri di gas

s = Tempo in secondi
Controllare al contatore la quantita di litri erogati e la durata, in secondi, della lettura, quindi procedere

al calcolo della portata secondo la seguente formula: G20 = 34,02
P G25 =29,25
— xf=kW G30 = 116
] | G31=288
CIRCUITO IDRAULICO GAS
VgS Vg1
1 2 3& 5
ASPIRAZIONE | [ | E ;
_\
RITORNO == Vg2

- POMPA

- VALVOLA GASOLIO DI SICUREZZA
- VALVOLA GASOLIO 1° STADIO

- VALVOLA GASOLIO 2° STADIO
UGELLO 1° STADIO

— 0 00 ] &\ N W=
1

- UGELLO 2° STADIO

- PRESSOSTATO GAS

- VALVOLA GAS DI SICUREZZA

- VALVOLA GAS 1° STADIO
0 - VALVOLA GAS 2° STADIO

VgS Vg1
1 2 3& 5 =
ASPIRAIONE | |
N

RITORNO _<—
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TARATURA DEL PRESSOSTATO GAS DI MINIMA PRESSIONE

- svitare le viti I e L e togliere il coperchio M

- posizionare il regolatore N ad un valore pari al 60% della pressione nominale di ali-
mentazione gas (es.: per gas metano press. nominale =20 mbar; regolatore posizionato
al valore 12 mbar.

- rimontare il coperchio M e riavvitare le viti I e L

TARATURA DEL PRESSOSTATO ARIA

- svitare le viti A e B e togliere il coperchio C - tarare il pressostato aria al minimo,
ruotando il regolatore D in posizione 1. - avviare il bruciatore e impostare il funzio-
namento in 1° stadio (1 flamma). - verificare la corretta combustione. - con 'ausi-
lio di un cartoncino ostruire progressivamente il condotto di aspirazione dell’aria fino
ad ottenere un aumento del valore di CO: di circa 0,5+0,8 %, oppure, se si dispone
di un manometro collegato alla presa di pressione E, fino ad ottenere una diminuzio-
ne di 0,1 mbar (~-10 mm C.A.).

- aumentare lentamente il valore di taratura del pressostato, fino a causare lo spegni-
mento in blocco del bruciatore. - togliere I'ostruzione al condotto di aspirazione aria e
rimontare il coperchio C. - ripristinare il funzionamento del bruciatore agendo sul
pulsante di sblocco dell’apparecchiatura.

N.B.) - La pressione misurata alla presa E deve rientrare nel campo di lavoro del pressostato. Se cionon fosse. allen-

tare il dado di bloccaggio alla base della vite F ed agire gradualmente sulla stessa; in senso orario per diminuire la

pressione, antiorario per aumentarla. Al termine della regolazione, ribloccare il dado di bloccaggio.

REGOLAZIONE DELLARIA DI COMBUSTIONE
SERVOCOMANDO ARIA LANDIS & STAEFA SQN 30 151A2700

Togliere il coperchio per accedere alle camme di regolazione.

Lo spostamento delle camme va effettuato con I'ausilio dell’apposita
chiavetta in dotazione.

Descrizione :

I - Camma di regolazione posizione di apertura in 2° flamma
(potenza max.)

II - Camma di regolazione della posizione serranda allo spegnimento
(chiusura)

III - Camma di regolazione posizione di apertura in 1° fiamma
(potenza min.)

V - Camma di consenso all'apertura dell’elettrovalvola del 2° stadio

NOTA : La camma V (di consenso all'apertura dell’elettrovalvola del 2°
stadio) va regolata in una posizione intermedia tra quella di 1° flamma e
quella di 2° fiamma (ad un angolo di circa 5° superiore a quello della
posizione di 1° flamma).

LEVA DI BLOCCO

ASSEMBLAGGIO E REGOLAZIONE DELLA RAMPA GAS

Montare la rampa gas fissando le 4 viti della flangia e facendo attenzione al corretto posizionamento della guarnizione
(O-ring) di tenuta.

Collegare elettricamente la rampa gas tramite la spina a 6 poli.

Accendere il bruciatore (in fabbrica ¢ gia stata eseguita una pre-taratura di massima) e verificare la tenuta dei raccordi
gas eseguiti in sede di installazione.

Per adeguare il bruciatore all’effettiva potenza della caldaia agire come segue:

Alta fiamma

1. Portare il bruciatore in alta fiamma (la posizione della serranda aria deve essere impostata a 75° (apertura massima),
per regolare la portata dell'aria agire sulla posizione della testa di combustione. Solo in particolari casi ¢ necessario ridur-
re l'aria in alta flamma, chiudendo Iaspirazione.

2. La posizione della farfalla gas dovra essere inferoiore ai 90° (es.85°, ¢ importante non superare i 90° per ottenere
un'ottima combustione durante il passaggio da alta a bassa fiamma). Correggere eventualmente questa posizione agendo
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sulla vite “1” dopo aver allentato il dado “2”.
3. regolare la portata del gas in alta flamma tramite lo stabilizzatore, o agendo sulla valvola del gas regolabile.

Bassa fiamma

4. Scegliere la posizione di primo stadio sul servocomando (normalmente compresa tra 10° e 30°) in base alla potenza
di carico ridotto richiesta, e commutare in bassa flamma.

5. regolare la portata del gas per ottenere la combustione ottimale, variando la posizione della valvola a farfalla tramite la
vite “3” -, dopo aver allentato il dado “4”.

operazioni successive

6. portare il bruciatore in alta fiamma ,ed eventualmente riposizionare la valvola a farfalla come indicato al punto 2.

7. se necessario, ripetere pill volte le operazioni descritte ai punti 5 e 6 per ottenere le posizioni esatte della valvola a far-
falla, sia in alta che in bassa fiamma.

8. fissare i dadi.

I bruciatori misti gas gasolio devono essere regolati sempre come prima accensione a gasolio.

Dopo aver eseguito I'installazione del bruciatore, verificare i seguenti punti:

* Tensione d’alimentazione del bruciatore ed i fusibili di protezione di rete.

* I collegamenti del motore.

* La corretta lunghezza delle tubazioni e la loro tenuta.

* 1l tipo di combustibile, che deve essere adatto al bruciatore.

* 11 collegamento dei termostati caldaia e le varie sicurezze.

* Il senso di rotazione del motore.

* La corretta taratura della protezione del motore.

Quando tutte queste condizioni sono verificate e soddisfatte, si pud procedere con il collaudo del bruciatore.

Girare l'interruttore sulla posizione "1" gasolio; dare tensione al bruciatore. Lapparecchiatura di controllo alimentera,
allo stesso tempo, sia il trasformatore di accensione sia il motore del bruciatore, che provvedera ad effettuare un prela-
vaggio della camera di combustione alla massima portata d’aria. Al termine del prelavaggio il servocomando si predispo-
ne nella posizione di 1° stadio gasolio, 'apparecchiatura di controllo apre le elettrovalvole “valvola di sicurezza” e “valvo-

la 1° stadio”. Essendo gia presente la scarica prodotta dal trasformatore il bruciatore si accende. )

Dopo l'intervallo di sicurezza di 3 secondi, ad accensione avvenuta, 'apparecchiatura di con- 1
.. . . . . . . 0-STOP

trollo disinserisce il trasformatore, dopo 10 secondi passa in 2° stadio (ALTA).In caso di accen- 1. gasoLio

sione difettosa, 'apparecchiatura di controllo causa il blocco del bruciatore .In questo caso, il ~ 2-GAS 0

riarmo manuale del bruciatore non potra avvenire prima di 30 secondi dall’avvenuto blocco.

Per avere una combustione ottimale occorrera regolare il 1° stadio (BASSA) e il 2° stadio

(ALTA) seguendo le istruzioni fornite pitt avanti. Durante tale fase si potra passare da uno stadio all’altro manualmente
selezionando con il selettore (ALTA) 2°stadio, (BASSA) 1°stadio, alla fine delle operazioni selezionare la posizione

(ALTA).
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ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE

Bitubo dalla sommita del serbatoio Lunghezza tubazioni

H (m) AS 67

A 5 T [|Dallasse| AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
—wf | | della (m) (m) (m) (m)
=== | PP™?® 5 10[012]012[0 14 |0 10]0 12[0 10[0 12]0 15

0 mm mm|mm| mm mm| mm|mm|mm|mm
0 32|90 66|90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 |65 |90 |48 | 99 | 22 | 46 | 100

1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 1 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 | 90 | 32 | 65| 73 [100| 34 | 71 |100
3,5 60 | 90 |25 | 52 | 78 [100| 36 | 76 | 100

Lunghezza tubazioni

H (m) AS 67

Dall'asse| AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
della (m) (m) (m) (m)
pompa

010|012|012|0614|010|012|0 10|00 12 |0 15
mm [ mm | mm|mm | mm|mm|mm | mm | mm

Bitubo in aspirazione
Tl = 0 25 |70|66 |90 |43 88|20 |41 |100
0,5 21 62|60 |90 |37 |78 |18 | 36 | 89
H ] 1 18 |54 | 52|90 (32|67 |15 |31 |77

— = 2 10 |38 |40 |80 |22 | 46|10 | 22 | 53
== 3 5120|2558 |12 25| 6 | 12| 29
O 3,5 - 110|119 |45 | 7 (15| 3 | 7 | 17

Per la lunghezza delle tubazioni, bisogna considerare tutte le parti rettilinee, le curve, le salite e le discese. L'altezza statica di aspira-
zione ¢ la distanza tra la valvola di fondo e 'asse della pompa del bruciatore.

La depressione non deve superare 0,45 bar ; in caso di depressione maggiore la pompa si puo deteriorare, con conseguente aumento
dei rumori meccanici ed eventuale rottura.

PORTATA UGELLI

UGELLO PRESSIONE POMPA (bar)
GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 2591 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH PORTATA kg/h
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CIRCUITO IDRAULICO GASOLIO
VgS Vg1

- FLESSIBILE

FILTRO

- RUBINETTO ASPIRAZIONE
- POMPA

- VALVOLA GASOLIO DI SICUREZZA
- VALVOLA GASOLIO 1° STADIO

- VALVOLA GASOLIO 2° STADIO

- UGELLO 1° STADIO

UGELLO 2° STADIO

- PRESSOSTATO GAS DI MINIMA

- VALVOLA GAS DI SICUREZZA

- VALVOLA GAS DI 1° STADIO

0 - VALVOLA GAS DI 2° STADIO

Ow >

RITORNO

1
2
3
4
5
6 -
7
8
9
1

ASPIRAZIONE

A\

RITORNO <—

POMPA GASOLIO
SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C SUNTECD 67 A

1 - ASPIRAZIONE

2 - RITORNO La pompa ¢ regolata al collaudo a 12 bar.

3 - SFIATO E PRESA MANOMETRO - Controllare la perfetta tenuta delle tubazioni. - Usare tubo rigido dove ¢ possibi-
4 - PRESA VUOTOMETRO le. - Dimensionare correttamente la valvola di fondo. - Non eccedere nella depres-
5 - REGOLAZIONE PRESSIONE sione (max 0,45 bar). Spurgare |" aria contenuta nella pompa attraverso la presa di
6 - ALL'UGELLO pressione e controllare la pressione. Riempire di gasolio le tubazioni per facilitare I'

innesco. Non far funzionare la pompa senza gasolio per pitt di tre minuti. Se I
innesco della pompa non avviene nel primo prelavaggio del bruciatore, riarmare il blocco.
NB.: Prima di mettere avviare il bruciatore, assicurarsi che il ritorno sia aperto. Una occlusione provocherebbe la rottura
dell’ organo di tenuta della pompa.
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PULIZIA E SOSTITUZIONE UGELLI

Utilizzare una chiave appropriata per rimuove-
re gli ugelli facendo attenzione a non rovinare
gli elettrodi.

NB. : Controllare sempre la posizione degli
elettrodi dopo il montaggio degli ugelli (vedi
fig.). Assicurarsi che gli elettrodi siano posi-
zionati in maniera corretta. Una posizione
errata comporta problemi di accensione.

S

RIVELAZIONE FIAMMA

Il controllo della corrente di rivelazione si effettua inserendo un microamperome-
tro con fondo scala di 1000 pA (corrente continua) in serie alla fotocellula. SW
Se la corrente di rivelazione ¢ troppo bassa verificare il collegamento fase e neutro
del bruciatore e la messa a terra del bruciatore stesso. Normalmente il valore della
corrente di rivelazione ¢ 200 pA.

AGQL.1A27

SW = NERO
BL =BLU

REGOLAZIONE POSIZIONE TESTA DI COMBUSTIONE

S .
La regolazione della posizione >

min.
della testa di combustione R
viene effettuata per ottenere il Ag
miglior rendimento di com- -

bustione. Nelle applicazioni <7 0 N ST

max. min. =—— max.

MULTICALOR

MULTICALOR
alle portate minime del bruciatore la testa 45-70-100 140
viene arretrata, alle potenze massime viene avanzata
Esecuzione :

- allentare la vite di fissaggio della leva A

- spostare la leva sino al raggiungimento della posizione
desiderata

- ribloccare la vite di fissaggio

SMONTAGGIO DEL BOCCAGLIO

1 1 - fusibile I- Posizione 1° stadio
8 2 - lampada di blocco termico II - Posizione 2° stadio e possibilita di avere il funzionamento
; 3 - lampada di funzionamento gasolio in 2° stadio automaticamente,avendo il termostato TAB.
4 4 - lampada di funzionamento gas
5 5 - interruttore alta-bassa fiamma
6 6 - interruttore |/ O
Posizi Ii
7 - commutatore 2-0-1 : osizionare l'interruttore
1- Gasolio I/11 nella posizione I per
2- Gas tenere il bruciatore al
8 - pulsante di sblocco primo stadio.
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MANUTENZIONE

CONTROLLO ANNUALE

Il controllo periodico del bruciatore (testa di combustione, elettrodi,ecc.) deve essere effettuato da personale autorizzato
una o due volte all’anno a secondo dell’utilizzo. Prima di procedere al controllo per la manutenzione del bruciatore ¢
consigliabile verificare lo stato generale del bruciatore e seguire le seguenti operazioni :

- Togliere tensione al bruciatore (togliere la spina). - Chiudere il rubinetto di intercettazione gas.

- Togliere il coperchio del bruciatore, pulire la ventola e I'aspirazione dell’aria.

- Pulire la testa di combustione e controllare la posizione degli elettrodi.

- Rimontare i pezzi. - Verificare la tenuta dei raccordi gas. - Verificare il camino. - Far ripartire il bruciatore.

- Controllare i parametri della combustione (CO: =9,5 + 9,8),(O = inferiore a 75 ppm).

PRIMA DI OGNI INTERVENTO CONTROLLARE :

- Che ci sia corrente elettrica nell'impianto e il bruciatore collegato.

- Che la pressione del gas sia corretta e il rubinetto di intercettazione del combustibile aperto.

- Che i sistemi di controllo siano regolarmente collegati.

Se tutte queste condizioni sono soddisfatte, far partire il bruciatore premendo il pulsante di sblocco.
Controllare il ciclo del bruciatore.

IL BRUCIATORE NON SI AVVIA :
- Controllare l'interruttore, i termostati, il motore, pressione gas.
- Interruttore generale in posizione “0” - Fusibili saltati - Apparecchiatura di controllo difettosa

IL BRUCIATORE EFFETTUA LA PREVENTILAZIONE E AL TERMINE DEL CICLO VA IN BLOCCO :
- Controllare la pressione dell’aria e la ventola.

- Controllare il pressostato aria. - Apparecchiatura di controllo difettosa

- Trasformatore difettoso - Verificare il cavo di accensione

- Elettrodi sporchi, difettosi o in posizione errata

- Ugelli otturati o usurati - Filtri intasati e pressione gasolio troppo bassa

- Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello

IL BRUCIATORE EFFETTUA LA PREVENTILAZIONE E NON ACCENDE :
- Verificare il montaggio e la posizione degli elettrodi. - Verificare il cavo di accensione.
- Verificare il trasformatore di accensione. - Verificare 'apparecchiatura di sicurezza.

IL BRUCIATORE SI ACCENDE E DOPO IL TEMPO DI SICUREZZA VA IN BLOCCO :
- Controllare fase e neutro che siano collegati correttamente.

- Controllare I'elettrovalvole del combustibile selezionato.

- Controllare la posizione dell’elettrodo di rivelazione e la sua connessione.

- Controllare 'apparecchiatura di sicurezza - Ugelli otturati o usurati

- La fotocellula non vede la fiamma - Filtri intasati - Pressione gasolio troppo bassa

- Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello

IL BRUCIATORE SI ACCENDE E DOPO QUALCHE MINUTO DI FUNZIONAMENTO VA IN BLOCCO :
- Controllare il regolatore di pressione e il filtro gas.

- Controllare la pressione del gas e del gasolio con un manometro.

- Controllare il valore di rivelazione (min 200 pA).

10
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EN
FUEL CHARACTERISTICS -
Model : Multicalor 45-70-100-140 Gas family - II 2H 3P
G20 G25 G31 G30
Max. pressure mbar 25 - 45 -
Min. pressure mbar 17 - 25 -
Gas Low Heat Value: kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -
Light-oil Low Heat Value =10.200 kcal/Kg max 1,5° E a 20° C
TECHNICAL FEATURES
Multicalor 45 70 100 140
Max. Thermal Output kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Min. Thermal Output kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Power.3phase + neutral 60 HzV | 254/ 440 254 | 440 254 | 440 254 [ 440
Motor kW 0,74 1,1 1,5 2,2
Motor RPM Ne° 3400 3400 3400 3400
WORKING FIELDS
mbar 9
zZ 7 / / N
z // / / N N,
/
g ° / 4 N
E 5 / /, N
: / X
p.
% ¢ / N N, ) H
@) 3 \\ \\ Multicalor|140
é ilticalor 4 | Multjcalor 7 \\\ Multicalor 101 N \
2 N\
5 1 \ \
& \ N
QO 0 \\
= | kcal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
160 2(130 3(1)0 4cl)0 5(l)0 6(1)0 7(1)0 8(l)0 9(l)o 10100 11100 12100 13100 KW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kgh
OUTPUT
OVERALL DIMENSIONS
- A >
E D-D1 « B e ¢ -
<_O>‘
77777777 }E E %%
5 1l
o . | ,,,3 ,,,,,,,,,,,,, _—
Y L]
D = short head D1 = long head
* = ( Optional)
Dimensions (mm)
MODELS A B C D D1 E F G Hi1 I L M N O
Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 115 165
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=\
- ELECTRICAL CONNECTIONS

All burners are factory tested and set at 440 V 60 Hz three-phase for motors and 220 V 60 Hz monophase with neu-
tral for auxiliaries. If it is necessary to supply the burner at 254 V 60 Hz without neutral,make the necessary altera-
tions referring to the wiring diagram of the burner and check that the termal relay is within the absorption range of
the motor. Also check that the fan motor rotates in the correct direction.

CONNECTION TO THE GAS PIPELINE

Once connected the burner to the gas pipeline, it is necessary to control that this last is perfectly sealed. Also verify
that the chimney is not obstructed. Open the gas cock and carefully bleed the piping through the pressure gauge con-
nector, then check the pressure value trough a suitable gauge. Power on the system and adjust the thermostats to the
desired temperature. When thermostats close, the sealing control device runs a seal test of valves; at the end of the test
the burner will be enabled to run the start-up sequence.

OPERATION OF BURNER WITH GAS

PRELIMINARY CHECKS

Before starting up the boiler check the following:

* gas type and feed pressure;

* gas valves closed;

¢ the seals in the pipe fittings;

* gas pipe breather and input pressure;

e that the cable complies with the diagram and the phase and neutral wires correspond;

e that the burner shuts down when the boiler thermostat opens

e the seal of the boiler furnace which prevents air from entering

¢ the seal on the flue-boiler pipe fitting;

* the condition of the flue (sealed, free from blockage, etc.).

If all these conditions are present, start the burner. The control device starts the motor to carry out prewashing of the
combustion chamber. During this prewash period (about 30 seconds) the device checks that air pressure is correct via
the air pressure switch. At the end, it supplies power to the transformer and opens the gas valves. The flame must be lit
and stabilize within 3 seconds, which is the device's safety time limit. Check to ensure the flame is lit before placing any
control instrument in the flue. Adjust and check the gas flow necessary for the boiler at the meter. Adjust the air flow
according to the gas flow to obtain correct combustion.

IMPORTANT ADVICE
All adjustable parts must be fixed by the installer after making adjustments. Check flue combustion after each adjust-

ment. The CO: values must be approx. 9.7 (G20) 9.6 (G25 11.7 (G30) 11.7 (G31) and the CO must be less than 75

ADJUSTING THE COMBUSTION PROCESS

IMPORTANT: to obtain the right adjustment of the combustion and thermal capacity it is important to analyze the
reducts of combustion with the aid of suitable instruments. The combustion and thermal capacity adjustment is done
simultaneously, together with the analysis of the products of combustion, making sure that the measured values are sui-
table and that they comply with current safety standards. On this matter, please refer to the table and figure below.

THESE OPERATIONS MUST BE DONE BY PROFESSIONALLY-QUALIFIED TECHNICIANS.

NOTE:

ALL SAFETY DEVICES (AIR PRESSURE SWITCH, MINIMUM GAS PRESSURE SWITCH, GAS SOLENOID
VALVES AND GAS GOVERNOR) SHALL BE DULY SEALED AFTER CALIBRATION AND BURNER START
UP BY ECOFLAM’S TECHNICIANS.

SUGGESTED REFERENCE VALUES

30 -+
X 254
Natural Gas =~ o
z |9
CO2| 9,6% < 240
B
CO <100 ppm 3] o ‘ L ‘ L ‘
><15-< 1,15- 77777777777 (A [ S e e e e r-—-°-- TS T TTTrTTTrTTITATTT AT T T TS al
10- 1,1

, T ——— T T —— T ]
10 20 30 40 5060 | 80100 200 300 400 | 600|800[1000 2000
S 70 90 500 700 900

RATED USEFUL CAPACITY (KW)
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EN
CONTROL BOXES LANDIS & STAEFA LGB21/LGB22 -

The Landis control box starts the fan and begins the pre-purging of the combustion chamber. The air pressure switch
controls the correct operation. At the end of the pre-purging phase, the ignition transformer cuts-in followed by the
opening of the gas valves. In case of missed ignition or accidental shutdown, the ionisation probe cuts-in and set the
burner in lockout mode within the safety time.

2 3 Lt

Gas pressure switch Description @
Motor . t1 | pressure switch control time-out 9"
Air pressure switch t2 | time-out for air pressure confirmation | 3"
Transformer 15 i i3 preWaShing time 30"
Gas valve t4 | safety time 3"
t6 ‘ t5 | preignition time 3"

High flame ON/OFF
9 H t6 | time-out to enable fuel 2nd valve 8"

Flame detection

Lock out lamp i

CALCULATION OF WORKING OUTPUT OF THE BURNER

To calculate the burner’s working output, in kW, proceed as follows: e = Litres of gas

. . . . = Time i d:
- Check at the meter the quantity of supplied litres and the duration, S = imein seconds

in seconds, of the reading, then calculate the burner’s output through G20 = 34,02

the following formula: e G25 =29,25
=W G306
G31 = 88
GAS CIRCUIT
VgS Vg1
1 2 3 5 =
SUCTION |% —
RETURN ; Vg2 -
4 [ -
1 - PUMP -
2 - SAFETY OIL VALVE -
3 - LOW FLAME OIL VALVE VGS VG -
4 - HIGH FLAME OIL VALVE 7 8 10 [ ] 6
5 - LOW FLAME NOZZLE
6 - HIGH FLAME NOZZLE
7 - GAS PRESSURE SWITCH G
8 - SAFETY GAS VALVE o VG2
9 - LOW FLAME GAS VALVE
10 - HIGH FLAME GAS VALVE
VgS Vg1
1 2 3 5 =
SUCTION
RETURN =—

13
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- ADJUSTMENT OF GAS MINIMUM PRESSURE SWITCH
Unscrew off and remove cover M. - Set regulator N to a value equal to 60%
of gas nominal feed pressure (i.e. for nat. gas nom. pressure = 20 mbar, set
regulator to a value of 12 mbar; for L.PG. nom. pressure of G30/G31-
30/37 mbar, set regulator to a value of 18 mbar).Screw up cover M

ADJUSTMENT OF THE AIR PRESSURE SWITCH

Unscrew screws A and B and remove cover C.- Set the pressure switch to the
minimum by turning regulator D to position 1.

- Start the burner and keep in low flame running, while checking that com-
bustion is correct. Through a small cardboard, progressively obstruct the air
intake until to obtain a CO2 increase of 0,5+0,8% or else, if a pressure
gauge is available, connected to pressure port E, until reaching a pressure
drop of Imbar (10 mm of W.G.). - Slowly increase the adjustment value of
the air pressure switch until to have the burner lockout. Remove the
obstruction from the air intake, screw on the cover C and start the burner by
pressing the control box rearm button.

Note: The pressure measured at pressure port E must be within the limits
of the pressure switch working range. If not, loose the locking nut of screw
F and gradually turn the same: clockwise to reduce the pressure; counterclockwise to increase. At the end tighten
the locking nut.

ADJUSTEMENT OF THE COMBUSTION AIR
LANDIS & STAEFA SQN 30 151A2700 AIR DAMPER MOTOR

Remove cover to gain access to the adjusting cams.The cams are to be

adjusted through the suitable key provided for. Description:

I - Limit switch for air damper “High Flame” position adjustment
(Max. power)

II - Limit switch for the air damper position at burner’s shut down

III - Limit switch for air damper “Low Flame” position adjustment
(Min. power)

V - Limit switch for 2nd stage’s solenoid valve opening release

NOTE : Cam V (to allow the 2nd stage’s solenoid valve opening) must be
adjusted to an intermediate position between the Low and High Flame
ones (to an angle approximately 5° greater than the low flame position).

MANUAL RELEASE
SWITCH

GAS TRAIN INSTALLATION AND SETTING INSTRUCTIONS

Fix the gas train to burner body by means of the 4 screws of the flange, pay attention to set correctly the gasket ( O-
ring ).

Connect electrically the gas train with the 6 pole plug.

Switch on the burner (it has already been tested in the factory, so it is pre set on average values) and verify the tightness
of gas train connections made during installation.

Act as follows to adapt the burner output to the boiler.

HIGH FLAME

1. Bring the burner in high flame , air inlet must be set at 75 ° (maximum opening position).

To adjust air capacity operate on the combustion head position.

Just in peculiar case it is necessary to reduce the air flow in high flame closing air intake damper.

2. The position of gas butterfly valve must be lower then 90° ( typically 85°. It is important not get over 90° to obtain
a perfect combustion during passage from high to low flame). Eventually adjust this position acting on the screw “1 ,
after loosening nut “2 .

14
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3. Regulate gas capacity in high flame through the gas governor, or operate on the adjustable gas valve.

LOW FLAME

4. Choose the first stage position on the servocontrol ( normally between 10° - 30°) on the basis of the reduced charge
output required and switch the burner to low flame.

5. Regulate gas capacity, to obtain optimal combustion, changing the position of the gas valve disc, act on screw “ 3
after loosen nut “ 4 “.

Final operations

6. Bring the burner in high flame again, if necessary adjust again gas flow (as shown in point n.2).

7. If necessary repeat operations described on point n. 5 and n. 6 until You obtain the exact position of the gas flow
both in high and low flame.

8. Fix the nuts.

OPERATION OF BURNER WITH LIGHT-OIL FUEL

Gas/Light-oil dual burners must always be adjusted for a first light-oil ignition.

Once having installed the burner, check the following items:

- The burner power feeding and the main line protection fuses

- The correct length of pipes and that the same are sealed.

- The type of fuel, which must be suitable for burner.

- The connection of boiler’s thermostats and all the safeties.

- The motor rotation direction.

- The correct calibration of the motor’s thermal protection.

When all the above mentioned conditions are checked and accomplished, it is possible to go on with burner’s tests.

To turn the switch on the position “1” light-oil. Power the burner. The control box feeds the ignition transformer and
the burner’s motor at the same time, which will run a prepurging of the combustion chamber for about 20 sec.
At the end of prepurging, the control box opens the fuel pump and the 1st stage (Low flame)

solenoid valves, the ignition transformer produces a spark and the burner ignites. After a safety 1

) S S 0-STOP
interval of 3 seconds and a correct ignition, the control box turns off the ignition transformer ;. Tiahr.on @
0

2

and, 10 seconds later, sets the motorised air damper to its maximum opening and opens the 2-GAS

2nd stage solenoid valve (High flame). In case of faulty ignition, the control box switches the

burner into safety condition. In such a case, the manual rearming of the burner shall not take

place before 30 seconds have elapsed from the burner’s safety shutdown. In order to obtain an optimal combustion, it is
necessary adjust the LOW - HIGH flame air flow, according to the instruction given further on. During such a phase,
it will be possible to manually switch between HIGH (II ) and LOW (1) flame and viceversa, through the High/Low
flame switch. At the end of the adjusting phase, leave the switch in position I (HIGH flame).

15
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MAXIMUM LENGTH OF SUCTION LINES FOR TWO-PIPE SYSTEM

Two-pipe siphon feed system PIPE LENGTH
H (m) AS 67
= =il AN77 | AJ6 | RSAG60 RSA 125
el (m) (m) (m) (m)
EEEi 210|012|012|614(010|012|010 (812 |0 15
0 mmi mm| mm| mm| mm| mm|mm|mm/|mm
0 32 |190|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 |65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 |90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 |100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 |52 |78 [100| 36 | 76 | 100
PIPE LENGTH
= H (m) AS 67
’;‘; ° ! AN77 | AJ6 | RSA60 | RSA125
(m) (m) (m) (m)
010(012(012|014|010|012|0 10|00 12 |0 15
_ TWO'PiPe lift System mmi mm| mm|mm| mm| mm|mm|mm|mm
1 D 0 25|70 |66 |90 | 43 |88 |20 | 411|100
— . 0,5 21 |62 |60 |90 |37 |78 |18 | 36 | 89
H —v' I— 1 18 |54 |52 |90 |32 |67 |15 |31 | 77
i g E—— 2 10 |1 38|40 |80 |22 |46 |10 | 22 | 53
e 3 5120|2558 |12 25| 6 | 12| 29
0O 3,5 - 110119145 | 7 | 15| 3 7 |17

The correct length of pipes is calculated by summing up the length of all vertical and horizontal right sections and
bends. The static suction head will be the distance between the non-return valve and the burner’s pump axle.

The depression must not be greater than 0.45 bar; should it be higher, some damage could occur to the pump, with
consequent increase in mechanical noises and ,eventually, a failure.

NOZZLE FLOW RATE (DELAVAN B - MONARCH PLP)

NOZZLE PUMP PRESSURE (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH OUTPUT kg/h
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EN
LIGHT-OIL CIRCUIT -
VgS Vg1

- HOSE

OIL FILTER
- OIL COCK SUCTION
- PUMP RETURN
- SAFETY OIL VALVE

- LOW FLAME OIL VALVE

- HIGH FLAME OIL VALVE
LOW FLAME NOZZLE

- HIGH FLAME NOZZLE

- GAS PRESSURE SWITCH
- SAFETY GAS VALVE

- LOW FLAME GAS VALVE
0 - HIGH FLAME GAS VALVE

Ow >

o

= \0 00N QAW AN
1

PRIMING AND ADJUSTMENT OF OIL PUMP

SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C SUNTECD 67 A
ama

The pump is adjusted during testing and inspection to

12 bar. VERIFY: - That piping system is perfectly sealed; - That the use of
hoses is avoided whenever is possible (use copper pipes preferably); - That
depression is not greater than 0,45 bar, to avoid pump’s cavitation; - That
check valve is suitably designed for the duty; The pump pressure is set at a
value of 12 bar during the testing of burners. Before starting the burner,
bleed the air in the pump through the gauge port. Fill the piping with light-oil to facilitate the pump priming. Start the
burner and check the pump feeding pressure. In case the pump priming does not take place during the first prepurging,
with a consequent, subsequent lock-out of the burner, rearm the burner’s lock-out to restart, by pushing the button on
the control box. If; after a successful pump priming, the burner locks-out after the prepurging, due to a fuel pressure
drop in the pump, rearm the burner’s lock-out to restart the burner. Do not allow the pump to work without oil for
more than three minutes. NOTE: Before starting the burner, check that the return pipe is open. An eventual
obstruction could damage the pump sealing device.

1 - INLET

2 - RETURN

3 - BLEED AND PRESSURE GAUGE PORT
4 - VACUUM GAUGE PORT

5 - PRESSURE ADJUSTMENT

6 - TONOZZLE

17
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EN
- NOZZLE CLEANING AND REPLACEMENT

Use only the suitable box wrench provided for
this operation to remove the nozzle, taking
care to not damage the electrodes. Fit the new
nozzle with the same care.

Note: Always check the position of electrodes
after having replaced the nozzle (see illustra-
tion). A wrong position could cause ignition
troubles.

£

FLAME DETECTOR SYSTEM CHECK

The control of the detector current shall be carried out by plugging a microampe-
rometer with full scale at 1000 pA (D.C.) in series with the UV-cell. If the detec- Sw
tor current is too low verify the connection between phase and neutral of the bur-
ner and the grounding of the burner itself. Minimum required detector current is

200 pA.

AGQL.1A27

SW = BLACK
BL =BLU

max. min. =—— max.

The adjustment of the com- %0
bustion head position is car-

ried out in order to A
obtain the best combustion i
efﬁciency. When installed for <1 MULTICALOR MULTICALOR
small output operations, 45-70-100 140

the head shall be adjusted back.

For maximum operation the position is fully forward.

Steps: loosen the locking screw of A lever. Move the lever to  REMOVING THE BLAST TUBE
the needed position. Tighten back the locking screw.

DESCRIPTION OF CONTROL PANEL

1 - Fuse I - Manual low flame position
8 2 - Termal lock-out lamp IT- Manual operation : high flame position

3 - Light-oil working lamp Automatic operation : HI-LOW flame position by

4 - Gas working lamp the HI-LOW thermostat.

5 - High-low flame switch

6 - Main switch /0O

7 - Gas/Light-oil selector switch:
1- Light-oil operation Pull up the switch on the ter-
2- Gas operation minal strip to keep burner in

8 - Lockout disable push button first stage.

18
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EN
MAINTENANCE -

YEARLY CHECKS

The burner’s periodical check (firing head, electrodes etc.) must be carried out by authorised personnel one or two
times per year, depending on the utilisation. Before going on with the maintenance controls of the burner, it should be
advisable to check its general conditions, according to the following steps:

Unplug the burner; close the fuel cock; shut down the gas supply; remove burner’s cover and clean the fan and air
intake; clean the firing head and check the electrode’s position; reassemble all the parts; check the connection’s sealing;

check the chimney; start the burner and check the combustion flue (CO2 = 9.5 + 9.8; O = lower than 75 ppm).

BEFORE EVERY INTERVENTION CHECK:

The electric system is duly powered and the burner is plugged in.

The gas pressure must be the suitable one and the gas cock open.

The control devices must be properly connected.

When all the above conditions are met, start the burner by pressing the lockout enable pushbutton.
Check the burner’s cycle.

THE BURNER DOES NOT START:

Check the ON/OFF switch, the thermostats, the motor and the gas pressure.
The master switch is in position “0”. Fuses are blown out.

The control box is faulty.

THE BURNER RUNS THE PREPURGING AND SWITCHES TO LOCKOUT AT THE END OF CYCLE:
Check the fan and the air pressure.

Check the air pressure switch.

Control box faulty. Ignition transformer faulty.

Check the ignition cable. Electrodes are dirty or in wrong position.

Nozzles are clogged or worn. Filters are clogged. Light-oil pressure is too low.

Combustion air’s flow rate too high related to nozzle output.

THE BURNER RUNS THE PREPURGING BUT DOES NOT IGNITE:
Check the position of the electrodes; check the ignition cable;

Check the ignition transformer;
Check the control box.

THE BURNERS IGNITES BUT SWITCHES TO LOCKOUT AFTER THE SAFETY TIME:
Check phase and neutral for a correct connection.

Check gas solenoid valve.

Check the position of ionisation probe and its connection.

Check the control box.

Check nozzles (clogged or worn).

The photoresistor does not detect the flame.

The filters are clogged. Light-oil pressure too low.

Combustion air’s flow rate too high related to nozzle output.

THE BURNERS IGNITES BUT SWITCHES TO LOCKOUT AFTER FEW MOMENTS:
Check gas governor and gas filter.

Check gas pressure through a manometer.

Check ionization value (min. 200 pA).
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CARACTERISTIQUES OPERATIONNELLES

Models : Multicalor 45-70-100-140

Famille du gaz - II 2Er 3P

G20 G25 G31 G30
Pression maximum mbar 25 - 45 -
Pression minimum mbar 17 - 25 -
Combustible gaz P.C.1. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustible mazout P.C.I.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARACTERISTIQUES DU BRULEUR

Multicalor 45 70 100 140
Puissance termique max. kW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Puissance termique min. kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Tension d’alimentation 60 HzV | 254/ 440 254 | 440 254 | 440 254 | 440
Moteur kW 0,74 1,1 1,5 2,2
Tours par minute Ne° 3400 3400 3400 3400
PLAGE DE TRAVAIL
mbar 9
J y A \
s ° / L
2 / / N
2 / / ‘ N
8 6 / l’ 7 N
) / / \\
S s / p4 \
s / V4
E 4 / )4
= / AN N, ] H
: 3 AN \ Multicalor|140
- Mutticdlor 4 | Multjcalor 7 \\ Multicaior {od | \ N
L 2
g N
2. 1 \ N
g \ N
g N
(3 0 I keal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
160 zcl)o sclno 4cl)o 5(l)o 6(1)0 7cl>o stl)o 9(l)o 1oloo 11loo 12100 13100 KW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
Puissance

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT

H1

D = téte courte D1 = téte longue

* = ( Option)

Dimensions (mm)
MODELS A B C D D1 F G Hi1 I L M N (@)
Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI0 115 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 115 165
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CONNEXION ELECTRIQUE

Tous les briileurs sont essayés 2 440 V, 60 Hz triphasé, avec neutre pour les auxiliaires. Dans le cas ou il flit nécessaire
alimenter les brtleurs 2 254 V, 60 Hz triphasé sans neutre, effectuer les modifications nécessaires suivant le schéma elec-
trique du brileur et contrdler que le relais thermique soit dans la plage d’absorption du moteur. Vérifier, en outre, le
sens de rotation du ventilateur.

CONNEXION AU RESEAU GAZ

Une fois que le braleur est connecté a la tuyauterie gaz, il faudra s’assurer que cette derniére soit parfaitement étanche,
et que la cheminée ne soit pas obstruée. Une fois ouvert le robinet du gaz, purger tres soigneusement la tuyauterie par la
prise de pression, et contréler, ensuite, la valeur de la pression a I'aide d'un manometre. Brancher le systeme et régler les
thermostats a la température désirée. A la fermeture des thermostats, le dispositif de controle d’étancheité, effectuera un
essais des vannes. Au bout de I'essai, le briileur obtiendra le consensus pour le démarrage.

DEMARRAGE DU BRULEUR A GAZ
CONTROLES PRELIMINAIRES

Avant de faire démarrer le brileur, effectuer les contréles suivants:
* Type de gaz et pression d’alimentation

* Soupapes gaz fermées

e Etanchéité des raccords

* Purge canalisation gaz et controle pression a I'entrée 1 2
* Que le cablage soit conforme au schéma et que la phase et le neutre soient respectés 0-SroP

* Que l'ouverture du thermostat chaudiére arréte le bréleur 2-caz 0

* Létanchéité du foyer de la chaudiere pour éviter entrée d’air @

e [étanchéité du raccord cheminée/ chaudiére
¢ Les conditions de la cheminée (étanche, non bouchée, ...)

Si toutes ces conditions sont remplies, faire démarrer le braleur. Le boitier de contrdle fait démarrer le >
moteur pour effectuer le prélavage de la chambre de combustion. Durant ce temps de prélavage (environ

30 secondes), le boitier contréle que la pression de lair soit correcte a 'aide du pressostat air. A la fin de

cette opération, il donne du courant au transformateur et ouvre les soupapes gaz. La flamme doit se former

et se stabiliser en 3 secondes, qui correspond au temps de sécurité de 'appareil. Contréler la flamme de

fagon visuelle avant d’installer un instrument de contréle quelconque dans la cheminée. Régler et contréler le débit de
gaz nécessaire a la chaudiere sur le compteur. Adapter le débit d’air au débit du gaz pour une combustion correcte.

CONSEILS IMPORTANTS:

Tous les organes réglables doivent étre fixés par I'installateur apres les réglages. Controler la combustion dans la che-
minée a chaque réglage. Les valeurs de CO: doivent étre d’environ 9,7 (G20) - 9,6 (G25) - 11,7 (G30) - 11,7 (G31) et
le CO doit étre inférieur 2 75 p.p.m.

REGLAGE DE LA COMBUSTION
ATTENTION : por obtenir un réglage correct de la combustion et du débit thermique, il faut effectuer l'analyse des fumées

en utilisant les instruments appropriés. Le réglage de la combustion et du débit thermique doit étre fait en méme temps quune
analyse des produits de combustion, en veillant i ce que les valeurs relevées soient correctes, et qu'elles répondent toujours aux
normes de sécurité en vigueur.

CETTE OPERATION DOIT ETRE FAITE PAR DU LA PERSONNEL QUALIFIE ET AUTORISE PAR LA
SOCIETE ECOFLAM SPA .

VALEURS DE REFERENCE CONSEILLEES

807 189 Gaz Nat.
257 o 1251 CO?* 9,6 %
g =

a
L20]c 1,21 CO< 50 ppm
= D
[a] w
(%)) [
H154 Q1,15+ G.PL.
> w
u ! L ! R ! CO?* 11,7 %
07N 20 30 40 5000 |80]1o0 200 300 400 | coolstol1ooo 2000
70 90 500 700 900 CO <50 ppm

PUISSANCE NOMINALE (kW)
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COFFRETS DE SECURITE LANDIS & STAEFA LGB 21/LGB 22
Le coffret de sécurité Landis démarre la turbine et commence le pre-balayage de la chambre de combustion. Le presso-
stat air contrdle que le fonctionnement sera correct. A la fin du pre-balayage le transformateur d'allumage s'enclenche,
suivi par les vannes gaz. En cas de faute d'allumage ou coupure accidentelle du brileur la sonde  ionisation met le bra-
leur en sécurité dans le temps de sécurité.

2 t3 L t4
Pressostat gaz Déscription @
Moteur t1 | temps de contréle du pressostat air 9"
. t1 t2 | temps d'attente de la confirmation de

Pressostat air ) )

T ¢ i t5 \ la pression de l'air 3"
| P>
ranstormateur ' t3 | temps de pre-ventilation 30"
Soupape gaz % , t4 | temps de securité 3"
Consentement 2e étage H t5 | temps de pre-allumage 3"
Sonde a ionisation d t6 | temps de consentement a la 2me

Lampe de mise en sécurité i vanne gaz 8"

CALCUL DU DEBIT DE FONCTIONNEMENT DU BRULEUR

Pour calculer le débit de fonctionnement, en kW, du brileur, procéder de la maniere sui- e = Litres de gaz
vante: s = Temps en secondes
- Vérifier au compteur la quantité de litres débités, ainsi que la durée de la lecture,

ensuite procéder au calcul du débit par la formule suivante: 8;2 i ;3’32
—€ xf=kW f T
S G30=116
G31 =88
CIRCUIT HYDRAULIQUE ET GAZ
VgS Vg1
1 2 3 5
ASPIRATION | \; [ %\

RETOUR;— ng

- POMPE

- VANNE MAZOUT DE SECURITE
- VANNE MAZOUT 1re ALLURE

- VANNE MAZOUT 2me ALLURE

- GICLEUR 1re ALLURE

= 0 00 N Q\\WN AW
1

GICLEUR 2me ALLURE

- PRESSOSTAT GAZ

- VANNE GAZ DE SECURITE

- VANNE GAZ 1re ALLURE

0 - VANNE GAZ 2me ALLURE
VgS Vg1
1 2 3 Q 5
ASPIRATION | [
A\

RETOUR _<—
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REGLAGE DU PRESSOSTAT GAZ DE MINIMUM

Dévisser les vis I et L et enlever le couvercle M. - Positionner le régulateur N a un valeur
équivalent au 60% de la pression nominale d’alimentation du gaz(par ex.: pour gaz nat.
avec pression nom. de 20 mbar, positionner le régulateur 4 une valeur de 12 mbar; pour
G.L.P. avec pression nom. G30/G31 30/37 mbar, positionner le régulateur a 18 mbar). -
Remonter le couvercle M et visser les vis I et L.

REGULATION DU PRESSOSTAT AIR

Dévisser les vis A et B et enlever le couvercle. Réguler le pressostat air au minimum en
tournant le régulateur D en position 1. Démarrer le brileur en 1e allure et effectuer une
analyse de la combustion. A I'aide d’un petit carton obstruer progressivement le conduit
d’aspiration de l'air jusqu’a obtenir une augmentation de CO2 de 0,5+0,8% ou bien, si
on dispose d’'un manometre connecté a la prise de pression E, jusqu'a obtenir une chute
de pression de 1 mbar (10 mm C.E.). Augmenter progressivement la valeur de la régula-
tion du pressostat jusqu'a obtenir 'arrét en sécurité du braleur. Enlever 'obstruction du
conduit, visser le couvercle C et démarrer le brileur en appuyant sur la touche de réarme-
ment du coffret de sécurité.

Note: La pression mesurée a la prise de pression E doit étre comprise dans les limites de
la plage de travail du pressostat. Sinon, dévisser 'écrou de blocage de la vis F et la tour-
ner graduellement: a droite pour réduire la pression; a gauche pour 'augmenter. Enfin serrer 'écrou de blocage.

SERVOMOTEUR LANDIS & STAEFA SQN 30 151A2700

Enlever le couvercle pour avoir acces aux cames de régulation.
La régulation des cames doit étre faite 4 'aide de la clé en dotation.
Description:

I - Came de régulation de la position d’ouverture en 2me Allure
(Puissance max.).

II - Came de régulation de la position du clapet de lair 4 la coupure.
III - Came de régulation de la position d’ouverture en 1re Allure
(Puissance min.).

V - Came de consentement i I'ouverture de I’électrovanne de 2me

Allure.

NOTE:

La came V (pour le consentement 4 'ouverture de I'électrovanne de 2me
Allure) doit étre régulée sur une position intermédiaire entre celles de 1re
et 2me allure (sous un angle de env. 5° supérieur 2 celui de la position de

1re Allure).

BOUTON DE
DEBRANCHEMENT

BRULEURS VERSION "PAB" ASSEMBLAGE ET REGLAGE DE LA RAMPE GAZ

Monter la rampe gaz sur le brileur en serrant les 4 vis de la bride et en faisant attention au positionnement correct du
joint (O-ring).

Raccorder électriquement la rampe gaz par 'intermédiaire de la prise a 6 broches.

Démarrer le brileur (il a été testé en usine et est par conséquent pré réglé) et vérifier I'étanchéité des raccordements gaz
de I'installation.

Afin d'adapter le briileur a la puissance de la chaudi¢re agir comme suit:

Grande flamme

1. Amener le brileur a la 2™ allure (grande flamme) la position du volet d'air doit étre imposée 4 75° (ouverture maxi-
male, pour réguler le débit d'air, agir sur la position de la téte de combustion.

Seulement dans des cas particuliers il sera nécessaire de réduire le débit d'air en 2™ allure en fermant l'aspiration.

2. La position du papillon de la vanne gaz devra étre inférieure 2 90° (habituellement & 85°, il est important de ne pas
étre supérieur a 90° pour avoir une combustion optimale pendant le passage de la 2°™ a la 1* allure). Corriger éventuel-
lement cette position en agissant sur la vis 1 apres avoir dévisser 1'écrou 2.
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3. Régler le débit de gaz en 2*™ allure par l'intermédiaire du stabilisateur de pression de gaz (détendeur) ou en agissant
sur la vanne de réglage du gaz.
Petite flamme
4. Sélectionner la position de premier étage sur le servomoteur (normalement compris entre 10 et 30°) sur la base d'une
diminution de la puissance demandée et commuter le brileur en 1¢re allure (petite flamme).
5. Régler le débit de gaz pour obtenir la combustion optimale en faisant varier la position de la vanne papillon
par l'intermédiaire de la vis 3, apres avoir dévisser I'écrou 4.
Opérations finales
6. Amener le brileur en 2* allure (grande flamme) et éventuellement repositionner la vanne papillon comme indiqué
en 2.
7. Si nécessaire, répéter encore les opérations décrites aux points 5 et 6 pour obtenir la position exacte de la vanne papil-
lon, aussi bien en grande et en petite allure.
8. Resserrer tous les écrous de blocage.

MISE EN SERVICE ET REGLAGE DU BRULEUR A FUEL

Les briileurs mixte gaz/fuel doivent étre réglés toujours comme premier allumage a fuel.
Apres avoir effectué I'installation du brileur, vérifier les points suivants:
- Tension d’alimentation du brileur et les fusibles de protection de ligne.

—_

- Les connexions du moteur. 0-STOP
. A .y 1 - FUEL
- La longueur correcte de la tuyauterie et que la méme soit étanche. 2. GAzZ 0

- Le type de combustible, qui doit étre indiqué pour le braleur.

- La connexion des thermostats chaudiere et des sécurités.

- Le sens de rotation du moteur.

- La calibration correcte de la protection termique du moteur.

Une fois que toutes ces conditions ont été verifiées, on pourra proceder aux essais du brileur .

Tourner l'interrupteur sur la position « 1 » fuel; Alimenter le briileur. Le coffret de sécurité alimente, en méme temps, le
transformateur d’allumage et le moteur du braleur, qui pourvoit a effectuer un prebalayage de la chambre de combustion
pendant environs 20 secondes. A la fin du prebalayage, le coffret de sécurité ouvre I'électrovanne de la pompe fioul et de 1re
Allure (Petite allure), le transformateur produit un’étincelle et le bréleur s'allume. Aprés un intervalle de sécurité de 5 secon-
des et un allumage correct, le coffret de sécurité débranche le transformateur d’allumage et, apres d’autres 10 secondes, porte
le clapet d’air motorisé 4 son ouverture maximale et ouvre 'électrovanne de 2me Allure (Grande allure). En cas de faute
d’allumage, le coffret de sécurité met le brileur en sécurité dans les 5 secondes. Dans ce cas, le réarmement manuel ne pourra
intervenir qu'apres 30 secondes env. de la mise en sécurité du braleur. Pour obtenir une combustion optimale, il faudra régu-
ler la portée de I'air en 1re et 2me ALLURE, suivant les instructions données plus apres. Pendant cette phase, on pourra pas-
ser manuellement de la position de 2me Allure (II') 4 celle de 1re Allure (1) et viceversa, a 'aide de l'interrupteur de
Ire/2me ALLURE. A la fin des réglages, laisser I'interrupteur en position II (2me ALLURE).
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Raccordement bitube en charge Longueur tuyaux en metres
= H (m) AS 67
2o YlA 5 Sl AN 77 AJ6 | RSA60 RSA 125
: sl m | (m (m) (m)
[ 210|012|012(614|010 (2126 10|0 12|06 15
H 0 mmimm mmm mm mmi mm| mm|mm | mm
= 0 32|90 |66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 ({90 |65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 {90 | 58 | 80 | 53 |100| 25 | 51 |100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 [100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 | 52 | 78 |100| 36 | 76 | 100
Longueur tuyaux en metres
5 H (m) AS 67
a ° AN77 | AJ6 | RSA60 RSA 125
. (m) (m) (m) (m)
Raccofder_nem bitube 210|012|012|014|010]012|010]012]0 15
i cn aspll‘atlon mmmimmmmm mm mm/ mm| mm| mm| mm
| < 0 25 |70 |66 |90 | 43 |88 |20 | 41 |100
— . 0,5 21|62 | 60|90 |37 |78 |18 | 36 | 89
H —v' L 1 18|54 |152|90 |32 67|15 | 31| 77
=“t=——| 2 |10|38|40|80|22|46|10] 22|53
== 3 51202558 |12 |25| 6 | 12| 29
0 3,5 - 10|19 (45| 7 |15| 3 7 |17

La longueur correcte de la canalisation est donnée par la somme de la longueur de toutes les sections rectili-
gnes horizontales et verticales, ainsi que les coudes. La hauteur statique d’aspiration (max. 3.5m) est donnée
par la distance entre la vanne de non retour et 'axe pompe du brileur. La dépression en aspiration ne devra
pas dépasser les 0.45 bar; en cas de dépression plus importante, la pompe pourrait sendommager avec une
conséquente augmentation des bruits mécaniques et, a la limite, une panne totale.

PORTEE DES GICLEURS
DELAVAN B - MONARCH PLP
GICLEUR PRESSION POMPE (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH DEBIT kg/h
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i
H

O »

CIRCUIT HYDRAULIQUE
VgS Vg1

FLEXIBLES

FILTRE

ROBINET D'ARRET ASPIRATION
POMPE RETOUR
VANNE DU MAZOUT DE SECURITE

VANNE DU MAZOUT 1° ALLURE

VANNE DU MAZOUT 2° ALLURE

GICLEUR 1° ALLURE

GICLEUR 2° ALLURE

PRESSOSTATO GAS DI MINIMA

VANNE DU GAZ DE SECURITE

- VANNE DU GAZ 1° ALLURE

0- VANNE DU GAZ 2° ALLURE

1

1

-~

1

1

1

1

1

1

= N0 00 N A\ AN =
1

ASPIRATION
RETOUR ;—

AMORCAGE ET REGULATION DE LA POMPE FIOUL

SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C SUNTECD 67 A
T

ASPIRATION
VERIFIER: - Que les canalisations soient parfaitement étanches. - Qu'on évite 2 - RETOUR
I'emploi de tuyaux flexibles, lorsque possible (utiliser, préférablement, tuyaux en cui- 3 - RACCORDEMENT DU
vre). - Que la dépression ne dépasse pas 0,45 bar, pour éviter la cavitation de la pompe. MANOMETRE ET PURGE
- Que la vanne de non retour soit appropriée. La pression de la pompe est réglée 212 4 - RACCORDEMENT DU

bar pendant les essais a 'usine. Avant de démarrer le brileur, purger 'air contenue dans VACUOMETRE
la pompe a travers la prise du manometre. Remplir la tuyauterie de fioul pour faciliter 5 _ VIS DE REGLAGE DE
'amorcage de la pompe. Démarrer le bréleur et verifier la pression d’alimentation de la LA PRESSION

pompe. S’il dat se passer que 'amorgage de la pompe ne se verifie pas pendant le pre- ¢ - AU GICLEUR

mier prebalayage, avec une consequente, successive mise en sécurité du brileur, rear-

mer la mise en sécurité du brileur pour le démarrer a nouveau, en appuyant sur le bouton du coffret de sécurité. Si,
apres un amorgage effectué normalement, le brileur se met en sécurité par faute d’une chute de pression du fioul dans
la pompe, rearmer la mise en sécurité pour le rédémarrer. Ne jamais laisser que la pompe tourne sans fioul pendant plus
que trois minutes. Dans le cas oit 'amorcage de la pompe ne s'effectue pas pendant le premier prebalayage, déclencher
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la mise en sécurité du bréleur. Note: avant de démarrer le brileur, sassurer que le tuyau de retour soit ouvert. Une
obstruction éventuelle pourrait causer la rupture du dispositif d’étanchéité de la pompe.

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU GICLEUR

Utiliser seulement la clé en dotation, prévue
pour cette opération, pour dévisser le gicleur,
en veillant 4 ne pas endommager les électrodes.
Monter le nouveau gicleur par le méme soin.
Note: Apres le remplacement du gicleur, véri-
fier toujours la position des électrodes (voir a
I'illustration). Une position erronée des élec-
trodes pourrait donner des problemes d’allu-
mage.

o E

CONTROLE SYSTEME DETECTION DE FLAMME

Avec le brileur énteint, brancher un microamperometre a courante continue scale Microamperométre 50 pA
1000 pA en série a la photocellule. Si le courant de détention est trop bas vérifier la SW

liaison phase et neutre du brileur et la messe a terre du brileur méme.
Normalement la valeur minimum du courante de detection de flamme est 200 pA.

AGQL.1A27

SW =NOIR
BL =BLEU

REGULATION DE LA TETE DE COMBUSTION
La régulation de la téte de
combustion est faite pour >
obtenir le meilleur rendement =~
de combustion.En cas A
d’installation du braleur aux WD N i
puissances minimales, la téte <7 N L MULTICALOR MULTICALOR
est reculée, tandis qu’elle est avancée pour 45-70-100 140

les puissances maximales. Exécution: - desserrer la vis de blocage du levier A; - Déplacer le levier
jusqu’a atteindre la position désirée; - Serrer a nouveau la vis de blocage.

COMMENT ENLEVER LA BUSE

max.

I - Position 1° allure

- fusible
- lampe de thermal de securité II - Position 2° allure et possibilité d'avoir

- lampe de fonctionnement a Mazout le grande/allure automatique avec le thermostat TAB.
- lampe de fonctionnement a Gaz
- Interrupteur 1re. et 2me. allure
- Interrupteur I/O
- commutateur:
1- Mazout
2- Gaz
8 - bouton de déblocage

NOoO OB NN =
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MAINTENANCE

CONTROLE ANNUEL

Le contrédle périodique du brileur (téte de combustion, électrodes, etc.) doit étre effectué, par un technicien autorisé,
une ou deux fois par an, suivant 'utilisation. Avant de procéder au contréle pour la maintenance du brileur, il est
souhaitable de controler I'état général du brileur et d’effectuer les opérations suivantes:

- Débrancher le brtleur (enlever la prise).

- Fermer le robinet d’arrivée du gaz.

- Enlever le couvercle du brileur, nettoyer le ventilateur et I'aspiration de lair.

- Nettoyer la téte de combustion et contréler la position des électrodes.

- Remonter les pieces.

- Controler Iétanchéité des raccords gaz

- Contrdler la cheminée.

- Faire redémarrer le braleur.

- Controler les parametres de la combustion

(CO2 =9,7 (G20); 9,6 (G25); 11,7 (G30); 11,7 (G31), (CO = inférieur 2 75 p.p.m.).

AVANT CHAQUE INTERVENTION CONTROLER :

- Quil y ait du courant électrique dans l'installation et que le brileur soit branché.

- Que la pression du gaz soit correcte et que le robinet d’arrivée du gaz soit ouvert.

- Que les systemes de contréle soient branchés correctement.

- Si toutes ces conditions sont accomplies, faire démarrer le braleur en appuyant sur le bouton de déblocage.
- Controle le cycle du brileur.

LE BRULEUR NE DEMARRE PAS :

- Contréler I'interrupteur, les thermostats, le moteur, la pression du gaz.
- Interrupteur général en position “0” - Fusiblex cassés - Coffret de sécurité défectueuse.

LE BRULEUR EFFECTUE LE PREBALAYAGE ET SE BLOQUE A LA FIN DU CYCLE:

- Controler la pression de l'air et le ventilateur.

- Controler le pressostat de l'air. - Coffret de sécurité défectueuse. - Transformateur défectueux - Contréler le cible
d’allumage. - Electrodes sales, défectueux ou en position erronée

- Gicleurs bouchés ou consommés - Filtres bouchés et pression gasol trop basse.

- Portée d'air de combustion excessivement levée en rapport avec la portée de gicleur.

LE BRULEUR EFFECTUE LA PREBALAYAGE ET NE SSALLUME PAS:
- Controéler le montage et la position des électrodes.

- Contréler le cible d’allumage.

- Controler le transformateur d’allumage.

- Contrdler le coffret de sécurité.

LE BRULEUR S’ALLUME ET SE BLOQUE APRES LE TEMPS DE SECURITE :
- Contrdler que la phase et le neutre soient branchés correctement.

- Contréler Iélectrovanne du gaz et mazout

- Contrdler le coffret de sécurité. - Gicleurs bouchés ou consommés.

- La photocellule ne voit pas la flamme - Filtres bouchés et pression gasol trop basse.
- Portée d'air de combustion excessivement levée en rapport avec la portée de gicleur.

LE BRULEUR SALLUME ET SE BLOQUE APRES QUELQUES MINUTES DE FONCTIONNEMENT :
- Controler le régulateur de pression et le filtre du gaz.

- Controler la pression du gaz avec un manometre.

- Controler la valeur de détection (200 pA min.).
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CARACTERISTICAS OPERATIVAS

Modelo : Multicalor 45-70-100-140

Familia de gas - II 2H 3P

G20 G25 G31 G30
Presién gas méx. mbar 25 - 45 -
Presién gas min. mbar 17 - 25 -
Combustible gas P.C.I kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustible gasoleo P.C.1.

CARACTERISTICAS TECNICAS

=10.200 kcal/kg max 1,5° E 2 20° C

Multicalor 45 70 100 140
Potencia térmica mdx. KW 500 700 1000 1300
kcal/h 430.000 602.000 860.000 1.118.00
Potencia térmica min. kW 190 250 300 400
kcal/h 163.400 215.000 258.000 344.000
Alimentacidn eléctrica 60 HzV | 254/ 440 254 [ 440 254 | 440 254 [ 440
Motor KW 0,74 1,1 1,5 2,2
Velocidad N° 3400 3400 3400 3400
CAMPO DE TRABAJO
mbar 9
8 Y im 4 N\
N5 V4 N
Q7 / / \\
2 / / N\
E 6 /4 4 \
S / ,/ \\
S / /
z e / V4
g / /
E 4 / \
2 3 4 \\ \\ MUticalor|140 | |
o Multicdlor| 4 Multjcalor 7 \‘ Multicaior {od | \
: \
g‘ 1 \\ N J
N
Q 9 N
o I kealih
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
1(;0 2(IJO 3(110 4(l)o 5(l)o 6(1)0 7(1)0 800 9(1)0 10100 11100 12100 13100 KW
I T I T I T T I T I T I T I T I T I T I
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kgh
Potencia
DIMENSIONES TOTALES
- A >
E D-D1 <« B c >
77777777 }J é P V ‘
5 !
© _ | ,,,3 ,,,,,,,,,,,,, _—
Y L]
D = cabeza corta D1 = cabeza larga
* = (Opcién)
Dimensiones (mm)
MODELOS A B C D D1 E F G H1 | L M N (@)
Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 MI0 115 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI0 115 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 115 165
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CONEXION ELECTRICA

Todos los quemadores estén ensayados a 440V/60Hz trifdsico para los motores, y 220V/60Hz monofdsico con neutro

para los auxiliares. Si fuese necesario alimentar el quemador con 254 V trifdsico sin neutro, provéase a las modificacio-
nes necesarias con referencia al esquema especifico del quemador y averiguar que el relé térmico esté dentro del campo
de absorcién del motor. Averiguar también el sentido de rotacién del motor del ventilador.

CONEXION A LA RED

Después de haber conectado el quemador a la tuberia del gas, es necesario averiguar si esta Gltima estd perfectamente
estanca. Averiguar también que la chimenea no esté obstruida. Abrir la vélvula de corte, purgar cuidadosamente la
tuberfa al través de la toma de presién y luego controlar el valor de la presién con un manometro apropiado.
Suministrar tensién a la instalacién y regular los termostatos a la temperatura que se desea. Cuando cierran los termo-
statos, el equipo de control de estancacién efectia un ensayo de estancacién de las vdlvulas; al término de la prueba el
quemador recibe el consentimiento para efectuar el ciclo de puesta en marcha.

PUESTA EN MARCHA DEL QUEMADOR A GAS

Antes de poner en marcha el quemador, efectuar los siguientes controles:

- Tipo de gas y presién de alimentacién.

- Viélvulas del gas cerradas.

- Estanqueidad de las conexiones.

- Purgar la tuberia del gas y control de la presién en ingreso.

- Que el cableado sea conforme al esquema, con respeto de la fase y neutro.
- Que el quemador se pare cuando el termostato caldera se abre .

Y

B, i i i i 0-sTOP
La estanque%dad del hogar para evitar el ingreso de aire . 0-STOP co
- La estanqueidad de la conexién caldera-chimenea . 2-GAS

- La condicién de la chimenea (estanco, non obstruido...)Al cumplir de todas estas condicio-

nes poner en marcha el quemador.

El equipo de control arranca el quemador para efectuar el prebarrido de la cdmara de combustién. Durante
este periodo de prebarrido (cerca de los 30 segundos) el equipo comprueba que la presién del aire sea cor-
recta por medio del presostato del aire. Al termino alimenta el transformador y abre las vdlvulas del gas. La
formacién de la llama tiene que efectuarse y estabilizarse dentro de los 3 secundos, que es el tiempo de
seguridad del equipo. Averiguar a vista la presencia de la llama antes de introducir cualquiera instrumenta-
cién de control. Regular y comprobar el caudal del gas necesario a la caldera por medio del contador.
Adecuar el caudal del aire al caudal del gas para obtener una combustién correcta.

=0 @

ADVERTENCIAS IMPORTANTES - Todos los equipos regulables tienen que ser fijados por el instalador después de
cada regulacion. Por cada regulacién comprobar la combustién a la chimenea. Los valores de CO2 deben ser cerca de
9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (G30) 11,7 (G31) y el CO inferior a los 75ppm.

REGULACION DE LA COMBUSTION
CUIDADO: para obtener una correcta regulacion de la combustion y de la potencia térmica nominal se necesita efectuar una
andlisis de los humos con una apropiada instrumentacion. La regulacion de la combustion y de la potencia debe ser efectuada
contempordneamente a una andlisis de los productos de la combustion, asegurdndose que los valores averiguados sean correctos
) de toda manera, que correspondan a las normas vigentes de seguridad.
ESTA OPERACION TIENE QUE SER EFECTUADA POR TECNICOS PROFESIONALMENTE CALIFICA-
DOS Y AUTORIZADOS POR ECOFLAM SPA.

VALORES DE REFERENCIA ACONSEJADOS

5307 18 Gas Nat.
N3
Wos I 1,251 CO? 9,6 %
z | =

w
ézo- S 12 CO <50 ppm
®» |o
(%} =
W54 21,15+ G.PL.
%4 [T
i Do Lo CO* 11,7 %

10- 1,1 T T LU U BU T T S LSS DR BU i
10 20 30 40 5060 | 80 [100 200 300 400 | 600|800[1000 2000 CO < 50 ppm
70 90 500 700 900

POTENCIA UTIL NOMINAL (kW)
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EQUIPO DE CONTROL LLAMA LANDIS & STAEFA LGB 21/LGB 22
El equipo Landis pone en marcha el ventilador y empieza la fase de prebarrido de la cdmara de combustién. El presosta-
to del aire averigua el funcionamiento correcto del equipo. Al final del prebarrido se activa el transformador de encendi- [l
do, seguido por las vdlvulas del gas. En caso de falta de encendido o de apagamiento accidental del quemador, la sonda
de ionizacién pone el quemador en seguridad dentro del tiempo de seguridad.

2 3 L t4 _
Preséstato gas Descripcion @
Motor t1 | Tiempo de control de presoéstato aire | 9"
| . t1 t2 | Tiempo de espera de la confirmacion
Presodstato airer o .
- ‘ g 5 | presion del aire 3"
ranstormador ! t3 | Tiempo de prebarrido 30"
Gas valvula % ! t4 | Tiempo de seguridad 3"
Consentimiento 2a llama H t5 | Tiempo de pre-encendido 3"
Deteccién de llama t6 | Tiempo para el consentimiento de funcio_
Indicador de bloqueo | namiento de la 2a valvula del combustible | 8"
SISTEMA HIDRAULICO GAS
A - LATIGUILLOS Vgs Vg1
B - FILTRO
C - VALVULA DE CORTE )
1 - BOMBA ASPIRACION
2 - VALVULA GASOLEO DE
RETORNO =—
SEGURIDAD

3 - VALVULA GASOLEO la LLAMA
4 - VALVULA GASOLEO 2a LLAMA
5 - INYECTOR la LLAMA

6 - INYECTOR 2a LLAMA
7
8

- PRESOSTATO GAS
- VALVULA GAS DE
SEGURIDAD
9 - VALVULA GAS la LLAMA
1 VALVULA GAS 2a LLAMA
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REGLAJE DEL PRESOSTATO GAS DE MINIMA PRESION

Destornillar y quitar la tapa M. - Posicionar el regulador N a un valor igual al 60% de
la presién nominal de alimentacidn el gas (ej. para gas nat. con pres. nom. de alim. de
20 mbar, regulador regulado al valor de 12 mbar; para G.PL. con pres. nom. de alim.
G30-G31 30/37 mbar, regulador regulado al valor 18). - Remontar la tapa M y fijarla

REGULACION DEL PRESOSTATO DEL AIRE

Destornillar los tornillos A y B y quitar la tapa. Regular el presostato del aire al minimo
rodando el regulador en la posicién 1. Arrancar el quemador en baja llama y comprobar
que la combustién sea correcta. Por medio de una tarjeta, obstruir progresivamente el
conducto de aspiracién del aire, hasta obtener un aumento de CO2 del 0,5+0,8% o
bien, al disponer de un manometro conectado a la toma de presién E, hasta obtener
una caida de presién de 1 mbar (10 mm C.A.). Aumentar progresivamente el valor de
la regulacién del presostato hasta que el quemador se para en seguridad. Quitar la
obstruccién y atornillar la tapa, luego arrancar el quemador presionando el botén de
rearme del equipo de control.

Nota: La presién medida a la toma del aire E debe estar dentro de los limites del

campo de trabajo del presostato. En caso contrario, destornillar la tuerca de bloqueo del tornillo F y rodarlo progresi-
vamente: a la derecha para disminuir la presidn; a la izquierda para aumentarla. Al final atornillar la tuerca de blo-
queo.

REGULACION DELAIRE DE COMBUSTION
SERVOMOTOR DEL CIERRE DEL AIRE LANDIS & STAEFA SQN 30 151A2700

Remover la tapa para acceder a las levas de regulacién.
La regulacién de las levas tiene que ser efectuada con su apropiada llave
de suministro. Descripcidn:

I - Leva de regulacién abertura del cierre del aire en 2a llama
(potencia mdx.)

II - Leva de regulacién de la posicién del cierre al apagado (cierre)

III - Leva de regulacién de la posicién de abertura en 1a llama
(potencia min.)

V - Leva del consentimiento abertura de la electrovdlvula de 2a llama

NOTA : Laleva V (de consentimiento del abertura de la electrovilvu-
la de 2a llama) tiene que ser regulada en una posicién intermedia entre
la de la 1a llama y la de la 2a (bajo un dngulo cerca de 5° superior a lo
de la posicién de la 1a llama).

BOTON DE
DESBLOQUEO

QUEMADORES VERSIONES “PAB” ENSAMBLAJE Y REGULACION DE LA RAMPA DE GAS.

Montar la rampa de gas fijando los 4 tornillos de la junta y teniendo cuidado de colocar

correctamente la posicién de la guarnicién (O-ring ) de estanqueidad.

Conexionar electrénicamente la rampa gas a través de el enchufe de 6 poli.

Encender el quemador (en fdbrica se ha realizado ya un precalibrado de mdxima) y verificar la estanqueidad de los rac-
cords de gas en la instalacién.

Para adecuar el quemador a la efectiva potencia de la caldera proceder como sigue:

Alta llama

1.Llevar el quemador a alta llama (la posicién de la cerradura de aire debe estar a 75° (abertura mdxima), para regular el
caudal del aire trabajar sobre la posicién de la cabeza de combustién. Solo en particulares casos es necesario reducir el
aire en alta llama cerrando la aspiracién.

2.La posicién de la tuerca de gas deberd ser inferior a 90° (ej 85° , es importante no superar los 90° para obtener una
combustién ptima durante el pasaje de alta a baja llama). Corregir si hace falta esta posicién tocando los tornillos “1”
después de haber ajustado la tuerca “2”
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3.Regular el caudal de gas en alta llama a través del estabilizador, o en la vdlvula de gas regulable.

Baja llama

4.Escoger la posicién del primer estadio sobre el servomando (normalmente comprendida entre 10° y 30°) en base a
la potencia de carga reducida necesaria, y conmutar en baja llama.

5.Regular el caudal del gas para obtener la combustién éptima, variando la posicién de la vdlvula a través del tornillo
“3”, después de haber ajustado la tuerca “4”

6.Llevar el quemador a alta llama y eventualmente reposicionar la vdlvula como esta indicada en el punto 2.

7. Si es necesario, repetir mds veces las operaciones descritas en los puntos 5 y 6 para obtener las posiciones exactas de
las vdlvulas, tanto en alta como en baja llama.

8.Fijar tuercas

PUESTA EN MARCHA DEL QUEMADOR EN GASOLEO

Los quemadores mixtos gas gasoleo deben regularse siempre primero en gasoleo y despues gas.
Despues de efectuar la instalaciéon del quemador, verificar los siguientes puntos:
- Tension de alimentacion del quemador i los fusibles de proteccion de red.

- Las conexiones del motor. 1 2
- La correcta largura de los tubos y su estanqueidad. 0-STOP
. . - GASOLEO
- El tipo df} combustible, que debe ser apto para el c.luemado'r. 3. oAs 0
- La conexion de los termostatos de caldera y de varias seguridades.

- El sentido de rotacion del motor.

- La correcta regulacion de la proteccion termica del motor.

Cuando estas condiciones estan verificadas satisfactoriamente, se puede proceder a las pruebas del quemador.

Para dar vuelta al interruptor en la posicién “1" gasoleo. Dar tension al quemador. La centralita de control alimentara,
al mismo tiempo, el transformador de encendido y el motor del quemador, que procedera a efectuar un prebarrido de la
camara de combustion por un periodo de unos 20 segundos. Al termino del mismo, la centralita de control abre las
electrovalvulas de la bomba de gasoleo y de la 12 fase (baja llama), El transformador de encendido, produce una chispa y
el quemador se enciende. Despues del intervalo de seguridad de 3 segundos, el encendido se ha producido, la centralita
de control desconecta el trasformador de encendido, despues de otros 10 segundos, acciona el servomando de aire a la
maxima apertura y abre la electrovalvula 22 fase (alta llama). En caso de encendido defectuoso, la centralita de control
produce el bloqueo del quemador en 5 segundos. En este caso, el rearme manual del quemador no se podra efectuar
hasta pasados 30 segundos desde la entrada en bloqueo. Para tener una combustion optima, se necesita regular el caudal
de aire en ALTA y BAJA llama, siguiendo las instrucciones formuladas anteriormente. Durante esta fase, se podra pasar
manualmente de la posicion de ALTA llama (II) a BAJA llama (I), y viceversa, a traves del interruptor de ALTA / BAJA
llama. al final de la regulacion, dejar el interruptor en posicion (II) ALTA llama.
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ALIMENTACION DEL COMBUSTIBLE

Tubo doble de la parte superior del depdsito

La longitud de la tuberia se obtiene de la suma de todas las secciones rectilineas horizontales y verticales y de las curvas.
La altura estdtica de aspiracién (mdx. 3.5m) es la distancia entre la vdlvula anti retorno y el eje bomba del quemador. La
depresién no debe superar los 0.45 bar; una depresién mas grande podria perjudicar el funcionamiento de la bomba,

Tubo doble de aspiracién

H v

[m]

Longitud de los tubos
H (m) AS 67
C_ AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
— (m) (m) (m) (m)
- | 210(012|012|014|010|612|610|0 12|08 15
mm |mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
0 32 (90|66 |90 | - - - - -
0,5 36 |90 |65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 |100| 25 | 51 | 100
2 48 |90 | 45 | 80 | 63 |[100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 | 65|73 (100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 | 52 | 78 |100| 36 | 76 | 100
Longitud de los tubos
H (m) AS 67
AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)
010|012|012|014|(010|012(010|012 |0 15
mm |mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
0 25|70|66 |90 |43 88|20 |41 (100
0,5 21|162|60|90 |37 |78 |18 | 36 | 89
T 1 18 |54 |52 |90 |32 |67 |15 | 31 | 77
= 2 10 |38 |40 |80 |22 |46 | 10 | 22 | 53
—— 3 5120|2558 |12 |25| 6 | 12| 29
3,5 - 110119145 | 7 | 15| 3 7 |17

con consecuente aumento del ruido mecdnico y , al final, una ruptura.

CAUDAL DE LOS INYECTORES

INYECTOR PRESION BOMBA (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH CAUDAL kg/h
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SISTEMA HIDRAULICO GASOLEO

A - LATIGUILLOS VgS Vg1
B - FILTRO

C - VALVULA DE CORTE
1

2

~ BOMBA ASPIRACION

- VALVULA GASOLEO DE RETORNO!
SEGURIDAD

3 - VALVULA GASOLEO la LLAMA
4 - VALVULA GASOLEO 2a LLAMA
5 - INYECTOR la LLAMA
6 - INYECTOR 2a LLAMA
7
8

- PRESOSTATO GAS
- VALVULA GAS DE
SEGURIDAD
9 - VALVULA GAS la LLAMA
10 - VALVULA GAS 2a LLAMA

Regular la presién del gasoleo y el flujo de aire a la 12 fase.
El quemador se quedard en esta fase hasta que se ponga
el interruptor nuevamente en la 22 fase. La centralita
inicia ahora la segunda fase, abriendo completamente
la palomilla de aire y la presién, en la segunda fase y
y en condiciones normales de funcionamiento, va
seleccionada a 12-15 bar (controlar la lectura en el
manémetro el punto de presién). Regular el aire de
combustién mediante la leva de regulacién de la cabeza.

CEBADO Y REGULACION DE LA BOMBA GASOLEO

SUNTS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTEC AJ 6 C-C SUNTEC D 67 A

1 - ASPIRACION
COMPROBAR: - Que las tuberfas sean totalmente estancas; - Que, . RETORNO

non se utilicen tubos flexibles, donde posible (utilizar, preferiblemen-3 _ pyRGA Y TOMA PARA EL MANOMETRO
te, tubos de cobre); - Que la depresién no sea superior a los 0,45 bar, 4 - TOMA PARA EL VACUOMETRO

para evitar que la bomba entre en cavitacién; - Que la vdlvula de non5 - REGULACION DE PRESION

retorno sea adecuada; 6 - ALINYECTOR

La presién de la bomba es regulada a 12 bar por el fabricante, durante

los ensayos. Antes de arrancar el quemador, purgar el aire contenido en la bomba a través la toma para el manémetro.
Llenar las tuberfas con gasdleo, para facilitar el cebado de la bomba. Arrancar el quemador y comprobar la presién de
alimentacién de la bomba. Si se verificases que el cebado de la bomba no se efectiia durante el primer prebarrido, con
consecuente, sucesivo bloqueo del quemador, rearmar el bloqueo para arrancarlo nuevamente, presionando el botén del
equipo de control. Si, una vez que el cebado se ha efectuado normalmente, el quemador se bloquease después del pre-
barrido, por falta de presién del gaséleo en la bomba, armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente. Nunca permitir
que la bomba funcione sin gaséleo durante mds de tres minutos. Nota: antes de poner en marcha el quemador, compro-
bar que el tubo de retorno esté abierto. Una oclusién eventual, podria estropear el elemento de estanqueidad de la
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bomba. del prebarrido, por falta de presién del gaséleo en la bomba, armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente.
Nunca permitir que la bomba funcione sin gaséleo durante mds de tres minutos. Nota: antes de poner en marcha el

quemador, comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una oclusién eventual, podria estropear el elemento de
estanqueidad de la bomba.

LIMPIEZA Y SOSTITUCION DEL INYECTOR

Utilizar solamente la llave de suministro para
desmontar el inyector, teniendo cuidado de no
estropear los electrodos. Montar el nuevo
inyector con el mismo cuidado. Nota:
Comprobar todavia la posicién de los electro-
dos después del montaje (ver a la ilustracién).
Una posicién errada puede originar problemas
de encendido.

5+6 mm

COMPROBACION EQUIPO DE DETECCION DE LLAMA

El control de la corriente de deteccion, se efectua intercalando un microamperime-

. . . SW
tro con escala de 1000 pA (corriente continua)en serie al UV.
Si la corriente de deteccion muy baja, verificar la conexidn entre fase y neutro
del quemador y la toma a tierra del mismo quemador. Normalmente el valor de la
corriente de deteccion es 200 pA.

AGQL.1A27

SW = NEGRO
BL = AZUL

REGULACION CABEZA DE COMBUSTION

min. =—— max.
La regulacién de la posicién
de la cabeza de combustién es
efectuada para obtener el
mejor rendimiento de la com-
bustién. En caso de instalacio-

nes con caudales minimos, la

45-70-100 120-140
cabeza es arredrada, con caudales mdximos es ade-
lantada. DESMONTAJE DEL TUBO DE LLAMA
Ejecucién: aflojar el tornillo de fijacién da la palanca A y mover la
palanca hasta conseguir la posicién que se necesita; al fin
atornillar el tornillo A.

MULTICALOR MULTICALOR

DESCRIPCION DEL CUADRO DE MANDOS DEL QUEMADOR

I - Posicién 12 fase

1 .
2 - fusn.:)Ie ) II - Posicién 22 fase y possibilidad de poner en funcionamien-
8 2 - espia de blogueo rele termico L.
7 . . : i to en 22 fase automdticamente, con el termostato TAB.
3 3 - espia del funcionamiento gaséleo
4 4 - espia del funcionamiento gas
5 5 - interruptor de 1a/2a llama
g 6 -interuptorl/0 Colocar el interruptor
7 - conmutador: ..,
. I/I en la posicién I para
1- gasodleo | p) |
2-gas tener el quemador en la

8 - pulsador de desbloqueo 12 fase.
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MANTENIMIENTO

CONTROL ANUAL:

El control periédico del quemador (cabeza de combustién, electrodos etc.) tiene que ser efectuado por técnicos autori-

zados una o dos veces cada afno, segtin la utilizacién del quemador. Antes de proceder con las operaciones de manteni-

miento, es aconsejable comprobar el estado general del quemador actuando de la manera siguiente:

- Desconectar la clavija del quemador de la red.

- Cerrar la vdlvula de cierre del gas.

- Sacar la tapa del quemador y limpiar ventilador y conducto de aspiracién del aire.

- Limpiar la cabeza de combustién y comprobar la posicién de los electrodos.

- Remontar el todo.

- Comprobar la estanqueidad de las uniones del gas.

- Comprobar la chimenea.

- Arrancar el quemador y comprobar los pardmetros de combustién (CO: = 9,7% (G 20); 11,7% (G 30); 11,7% (G
31); CO inferior a 75 ppm).

Antes de cada intervencién comprobar:

- Que hay corriente en la instalacién y que el quemador sea conectado.

- Que la presién del gas sea la correcta y la vdlvula de cierre esté abierta.

- Que los equipos de control estén debidamente conectados.

Cuando todas estas condiciones se cumplen, arrancar el quemador presionando el botén de bloqueo y comprobar la
secuencia de encendido.

El quemador no arranca :
- comprobar el interruptor de arranque, los termostatos, el motor, la presién del gas.
- Interruptor general en posicion “0” - Fusibles saltados - Centralita de control defectuosa.

El quemador efectida el prebarrido pero se pone en seguridad al final del ciclo :

- comprobar la presién del aire el ventilador y el presostato del aire.

- Centralita de control defectuosa

- Transformador defectuoso

- comprobar el cable de encendido.

- Electrodos sucios, defectuosos o en posicion erronea.

- Inyectores obturados o gastados - Filtros atascados - Presion gasoleo muy baja.

- Caudal de aire de combustion excesivamente elevado en relacion con el caudal del inyector.

El quemador efectda el prebarrido pero no se enciende :
- comprobar el montaje y la posicién de los electrodos. - comprobar el cable de encendido.
- comprobar el transformador de encendido. - comprobar el equipo de control llama.

El quemador se enciende pero se pone en seguridad al cumplir del tiempo de seguridad :
- comprobar que fase y neutro sean conectados correctamente

- comprobar las electrovédlvulas del gas y gasoleo.

- Controlar la centralita de control.

- comprobar el equipo de control llama. - Inyectores obturados o gastados.

- La fotocelula no ve la llama. - Filtros sucios - Presion gasoleo muy baja.

- Caudal de aire de combustion excesivamente elevado en relacion con el caudal del inyector.

El quemador se enciende normalmente pero se pone en seguridad después unos minutos de funcionamien-
to:

- comprobar el regulador de presién y el filtro del gas.

- comprobar la presién del gas y gasoleo.

- comprobar el valor de ionizacién (min. 200 pA).
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AKCIMNYATALIMOHHBLIE XAPAKTEPUCTUKU

Mogaens : Multicalor 45-70-100-140

Kareropus: a3 — 1I-2H 3P

G20 G25 G31 G30
MakcumanbHoe AaBneHue mbar 25 - 45 -
MuH1ManbHoOe aaBnexne mbar 17 25
['a3: HWXHsS TENNoTa CropaHns Kkan/m3 8.570 22.260

[uatonnmueo: HuKHss TennoTa cropanus 10200 kkan/kr makc. Bs3kocTb 1,5° E npu 20°C

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKHU

Multicalor 45 70 100 140
Makc. TennoBast MOLIHOCTb KBT 500 700 1000 1300
Kkan/vac 430.000 602.000 860.000 1.118.00
MuHMM. TennoBast MOLLHOCTb kBT 190 250 300 400
Kkan/vac 163.400 215.000 258.000 344.000
Hanpsixerue (3 dpasbl + Hewtpans), 60 My B 254 / 440 254 / 440 254 1 440 254 | 440
HoMuHanbHas MOWHOCTb ABUraTens kBT 0,74 1,1 1,5 2,2
[Buratens 06/MWH 3400 3400 3400 3400
PABOYUIA AMANA30H FOPENIOK
mbar 9
° rivi A X
= 7 / / \\
g / / N\
S 6 4 N\
@ / / \
g / P4 N\
3 / V4
o 4 / )4
()
% , / \\ \\ Multicalor|140 | H
D | IMutticdlona | Mutticalor 70 | N | Muiticalor fog |\
g o N,
N
S \ AN
0 | n kcal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
1 (;0 2(1)0 SCI)O 4(1)0 5(1)0 6(1)0 7(l)0 8(1)0 9(1)0 1 OIOO 1 1100 1 ZIOO 1 ’3]00 kW
I T I T I T I T I T I T T I T I T I T I
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
MoLHoCTb ropenku
FTABAPUTHbIE PASMEPbI

H1

-

D = kopoTKkas orHeBas ronoska
D1 = anuHHas orHesas ronosk

* = (mon. KoMnneKTaums)

MOJENH A B C D D F G Hi I L M N O

Multicalor 45 1045 510 535 175 335 555 160 390 600 190 190 M10 115 165
Multicalor 70 1045 510 535 175 395 555 180 390 600+ 190 190 MI10 115 165
Multicalor 100 1045 510 535 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 115 165
Multicalor 140 1070 510 560 307 457 555 215 390 600 190 190 M10 115 165
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ANEKTPUYECKUE COEANHEHUA
Bce aBuratenv ropenok npoLwnn 3aBOACKME MCMbITAHUS Npu TpexdasHoM Hanpskenun 440 B 60 My, a uenu ynpasnexus - npu
oAHohasHoM HanpsxeHun 220 B, 60 'y + Honb. B cnyvae HEO6XOAMMOCTM OpPraHu3oBaTth 3NEeKTPONUTaHUE rOPeNK 0T CeTH ¢
TpexasHbiM Hanpshxernem 254 B 60 Iy 6e3 Hyns NOAKNOYEHUE BbINOSHATL COMIACHO COOTBETCTBYIOLEN NEKTPUUYECKON CXEME
rOPEnku, Npu 3TOM HeoBXOAMMO YAOCTOBEPUTLCS, YTO paboumnii AnanasoH TEMNOBOro pene HaXoAMUTCs B npedenax notpebnsaemoi
MOLLHOCTM fiBuratens. Y40CTOBEPLTECH B TOM, YTO ABUraTENb BEHTUNATOPA BPALLAETCS B MPaBMIbHOM HanpasieHuy.

NOAKJKOYEHUE K TA30MPOBOAY
Mocne NOAKMOUEHNS TOPESKN K ra30npoBOAY HE0OX0AMMO yOeanTbCs B NOSIHON FePMETUUHOCTM CUCTEMBI, @ TAKXKE B TOM, YTO AbIMOXOS
CBOBOJIEH OT Kakux-nbo npensTcTBuid. [locne OTKPbLITUS ra3oBoro 3anopHOro KpaHa OCTOPOXKHO CTPaBWUTE ra3 Mo HanpaBreHuIo K
cneunanbHOMY rHesgy 0Tbopa AaBneHus U nocne 3Toro NPOKOHTPOAMPYITE AaBfeHne C NOMOLLUb0 MaHOMeTpa. MofaiTe HanpsxeHue
Ha YCTaHOBKY W OTPEryaupyiTe TepMocTaTthl Ha Tpebyemyro Temnepatypy. ocne Toro, kak TepMOCTaThl 3aMbIKatOT  LieMb, YCTPOMCTBO
KOHTPONS FepMETUYHOCTY NMPOBEPSET FEPMETUUHOCTbL ra3oBbix KnanaHos. 10 3aBepLueHun TecTa ropeska nonyyaeT paspelleHne Ha
3anyck.

3AMNYCK U PEr'YNIMPOBAHUE TOPEJIKU
I'IPEI:IBAPVITEﬂbeIVI KOHTPOJIb
[Nepen 3anyckoMm NpoBEPUTH CrieayroLLee :
- Tun 1 paBneHue rasa Ha Bxofe
- [a30Bble KnanaHbl LOMKHbI HAXOANUTCS B 3aKPbITOM MOOXEHUMN.
- [epMETUYHOCTb COeMHEHNN
- [poayTb rasonpoBof 1 NPOBEPUTL AaBNIEHUE HA BXO4E

- COOTBETCTBME 3NEKTPUUECKMX COBAMHEHWNI CXEMaM W NPaBUNbHOCTb NOAKIHOYEHNs (hasbl U HyRS. 2
- pn cpabaTbiBaHWM TEPMOCTATOB ropenka A0MKHA 0CTaHABNMBATLCS. [€pMETUYHOCTb !
COBMHEHUI KOTNA U [bIMOXOAA. ?j ::f;:onm

- CocTosiHME AbIMOXOfA (rePMETUYHOCTb M OTCYTCTBUE B HEM MPENSTCTBUAN M T.M.). ECnv Bce TN 2-ras 0

yCroBus COBI0AEHbI, MOXHO NPUCTYNaTh K 3anycky ropenki. KoHTponbHast annapatypa daeT
MMMNYIbC HA 3anycK ABUraTens Ans BbIMOAHEHUS NPeABAPUTENbHON NPOAYBKM KaMepbl CropaHmsl.

Mpy 3TOM HEO6XOAMMO NPOBEPUTL HaMpaBNieHNe BPALLEHUS BEHTUNATOPA U, NP HEOOXOAMMOCTH, NMPOU3BECTY ——
ero ¢haauposky. Bo Bpemst npeaBapuTenbHON NpodyBky (npyumepHo 30 Cek.), KOHTPONbHAs annapaTypa S
NocpeaCcTBOM pefie AaBfieHus NPOBEPSIET 3HaUeHNst AaBeHst BO3yxa. ocne aToro nofaeTcst HanpsikeHue Ha ’
TpaHCopMaTop ¥ OTKPLIBAKOTCS ra30Bble KnanaHbl. Po3xur u cTabunuaaums dakena JoMKHbI 3aBePLUNTLCS B

TeueHue 3 CeK., YTO COOTBETCTBYET BPEMEHM aBapUitHON 61I0KMPOBKM, 3aiaBAEMOMY KOHTPOSbHOM

annapatypoii. OTperynuposaTb pacxof ra3a 1 NpOBepUTb YCTAHOBNEHHOE 3HaueHe No CHeTUMKY. [ns

obecreyeHns oNTUMANbHOrO K.M.4. CropaHus crefyeT NpuBecTy pacxof BO3Ayxa B COOTBETCTBUE C PACXOJOM rasa,
Tpebyemoro Anis KoTna.

PEKOMEHOYETCA :

CHauana BbINONHSETCS PerynpoBaHie napameTpoB CropaHms, 3aTeM - PEryMpoBaHmne BCeX 0CTalbHbIX NapameTpoB 1
KOMMOHEHTOB. [locne n3MeHeHus noboro 13 NapameTpoB CredyeT NPoBepsTb KAYECTBO CropaHms, BbIMONHSAS 3amepbl
[ibIMOBbIX ra3o.. lMpumepHble 3Hauerns CO2: 9,6 - 9,7 (MeTaH) 11,7 (cxmxeHHbIn ras) n CO He 6onee 75 ppm

PErYJIMPOBAHUE NPOLIECCA CITOPAHWUA (METAH)
BHUMAHWE: nns npaBuibHOTO perynMpoBaHmus MpoLecca CropaHnst 1 TeNnonpon3BoanTENsHOCTY HEO6X0AMMO C MOMOLLbHO COOTBETCTBYHOLLMX
Npu6opOB NPOM3BECTW aHanM3 AbIMOBbIX ra3oB. PerynMpoBaHue cropaHus  TEMIonponN3BOAUTENBHOCTY BbIMONHAETCS OJHOBPEMEHHO C
aHanM3oM MpoAyKTOB CropaHusi, Mpy aTOM HeobxoauMo y6eanTbCs B MPaBUIIbHOCTY BbIMOSHEHHbIX 3aMepoB. B nto60M criyuae nokasatenm
LOMKHbI COOTBETCTBOBATH AENCTBYOLUMM HOpMmam 6e3onacHocTu. CM. npusedeHHble Tabnuuy v rpacvk. OTU PABOThI JOJDKHbI
BbINOJIHATLCA KBATIMONLMPOBAHHBIM MEPCOHANIOM, AMEFOLLIMM COOTBETCTBYIOLLEE PASPELLEHVME KOMIMAHUN
"OKODJIAM".

PEKOMEHYEMbIE 3HAYEHUA

Metah - o
CO2| 9,6% g2571ig"
=3 =
CO [<100ppm | 8,045
g |5
Cxmx.ras | E ig_
B 15+ ! R
CO2 | 11,7% 2 i'g; ! ! ; ; !
< | | | | |
CO | <50 ppm 10- 1,1 T T T T T T T T T T T T T 1
10 20 30 40 5060 | 80100 200 300 400 | 600|800]1000 2000

HOMUHaJIbHas noJsie3Has MOLWHOCTb (KBT 500 700 900
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BJIOK YNPABJIEHWSA TOPEJIKOM LANDIS & STAEFA LGB22

OneKTPOHHOE 060pY0BAHME KOHTPONS MNaMeHM 3arnyckaeT BEHTUNSTOP rOpenki Anst NpeaBapuTenbHO MPoAyBKY TOMKM, NPK 3TOM
BO3JYLUHOE pefie KOHTPONIMPYET CO3[aBaeMoe BEHTUNATOPOM AasfieHue. [locne npeaBapuTenbHOM NPoayBKY BCTYNAET B padoTy
TpaHcopMaTop po3xura, a 3aTeM 0TKPbIBAKOTCS ra3oBble KNanaHbl. B cnyyae HeyaauyHoro po3xura unm crnyvanHoro 3aTyxaHus

6630I‘IaCHOCTb 06ecneymBaeTCs MOHM3ALMOHHBIM JATUUKOM OOHAPY KEHWS NaMEHU, KOTOPbLIM 6I0KMPYeT 060pyA0BaHNE B TEUYEHNE
BPEMEHI aBapUUHON OCTAHOBKM.

2 t3 Lt

Pene JaBJICHHUs ra3a HanMeHosanne @
t1 KOHTpONbHOE BpeMS pefie faBn. Bo3ayxa
HBI/II‘aTeJIL BEHTUJISITOPA
t1 t2 BpeMsa 0XXnaaHua NoATBep>XXAeHUA AaB. BO3ayXa
Pene aBJICHUS BO3[1yXa 5 13 BPEMS! NPO/YBKY 30"
Tpanccopmarop posxkura i t4 Bpems aBapuitHoi OCTaHOBKM 3"
T"a30BbIi1 KJTanaH t5 Bpems posxura
KOHTAKT 2-i1 CTYNEHN MOLHOCTH t6 H t6 Bpemst nepexofa Ha 2-yK CTyneHb MOLHOCTY
OO6Hapy>KeHue naMeHu
Jlamnouka 6J10KUPOBKYU i
PACYET MOLLIHOCTY FOPENKMU 6 = KOJ-BOra3a B MTpax
MoLHOCTb ropenku B KBT paccunTbiBaeTcs cnefyrolmM 06pasoM: 3aMepuTb Mo CHETUUKY pacxon, Sec = Bpems B CeKyHAax
rasa B iMTpax 1 Bpems 3aMepa B CeKyHAax. npup. ras = 34,02
[Nanee, NOACTaBASS B CReAyHoLLY0 hOPMyNy NONYHEHHbIE BENMUMHBI, PACCHNTATL f| Oyran =116
MOLLHOCTb B KBT. nponaH = 88
€ xf=kw
Sec
FMMAPABJIMMECKASA CXEMA (FA3)
VgS Vg1
1 2 3 5 ="
BCacblBaHne | E l -
) A\ -
OﬁpaTHbIM KOHTYp _—<— ng —
4 [ ] _
1.HACOC § } —
2. NPELOXPAHWTENBHbIV TOMITMBHBIV KITANAH _
3. TOTUIMBHBIA KNATAH VGS VG1 -
4. TOTUIMBHDBIN KNATAH 2-1 CTYIMEHN 7 8 10 [ | 6
5. ®©OPCYHKA 1- CTYMNEHU
6. DOPCYHKA 2-1 CTYIMNEHN
7. PENE MUHUMATNIBHOTO IABJTEHVA TASA G
8. NPELOXPAHWTENbHbIV TA30BbIN KNATAH 9 VG2
9. TA30BbIN KITATAH 1-1
9. FTA30BbIV KITAMAH 2-/
VgS Vg1
1 2 3 5 —_
BCAChIBaHue % —
) A\ =
06paTHbIii KOHTYp _<4— Vg2 —
4 —
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TAPUPOBAHWE PEJIE MUHUMAJIBHOI O IABJIEHUA FTA3A

- OTBMHTUTB BUHTBI | 1 L 1 CHATb KpbILLKY M.

- YcTaHosuTb perynatop N Ha 3Ha4eHune, CooTBETCTBYOLee 60% HOMUHANBHOMO AaBeHUs rasa
(HanpuMmep, Npu HOMUHANBHOM faBneHun MeTaHa B 20 Mbap perynaTop ycTaHaB/MBaeTCs Ha
3HaueHne 12 Mbap; Ans CXXUXXEHHbIX ra30B C HOMWUHAMbHLIM AaBneHeM B 30/37 Mbap perynsTop
yCTaHaBNMBAETCS HA 3HaueHne 18 mbap).

- YCTaHOBMTb Ha MECTO KPbILLKY M 1 BBEPHYTb BUHTBI | 1 L.

TAPUPOBAHWE PEJIE IABJIEHUA BO3AYXA

- OTBUHTUTb BUHTbI A 11 B 11 CHATb KpbILLKy C; yCTAHOBUTbL pene AaBAeHNs Ha MUHAMYM,
ycTaHosuB perynsatop D B nonoxenue 1; 3anycTuTb ropesiky Ha 1-i CTyneHn MOLHOCTY; pene faBneHus
y6@ANTBLCS, YTO MPOLIECC CropaHnsl NMPOXOAUT KAYECTBEHHO; -C NMOMOLLbIO KAPTOHKM MocTeneHHo  BO3AyXaaria
3aKpbIBaTh BCACHIBAOLLMIA BO3AYXOBOL, BMAOTh A0 NOBbIWeHMs 3HaveHnst CO2 Ha 0,5 - 0,8%,

nM60 NPY HANWYUM MAHOMETPA, NOAKITIOYEHHOTO K rHe3Ay 0T6opa Aasnerus E - 10 yMeHbLUeHus
fasnenns Ha 0,1 M6ap (~ 10 MM B.C.); - MEANEHHO YBENNYMBATL TAPUPOBOYHOE 3HAUEHME pene

[LaBNEHUS BMIOTb [0 aBapUIAHOTO ralleHus ropenku; A_-
- 0CBO60AUTb BCACHIBAIOLLMIA BO3AYXOBOA M YCTAHOBUTL 06PaTHO KpbILLKy C; @@K
- HXKaTneM KHOMKK nepe3anycka KOHTPOJbHOW annapaTypbl BHOBb 3aryCTUTL FOPENKY.

N.B. - laBnenue B rHe3ge "E" pomkHo HaxoauTbca B paboyeM AuanasoHe pene AasneHus. B
NpOTUBHOM cnyyae ocnabutb 61OKUPOBOYHYIO raiiky BuHTa "F". PerynuposaHue npou3BoanTcs
nocTeneHHbIM BpalieHueM BUHTa "F" no yacoBoi cTpenke ANs yMEHbLUEHWS AaBNEeHUs U NPOTUB YacoBOW CTPESIKU -
ANS ero yBenu4yeHus. 3ateM 3aTHyTb 6I0KUPOBOYHYIO raiiky.

pene faBneHnA rasa

BO3[YLLUHbIA CEPBOMPUBOJ LANDIS & STAEFA SQN 30 151A2700

[ns focTyna K perynMpoBOYHbIM Kynayukam CHSATb KpbILLKY. PerynupoBaHue
NPON3BOANTCS BXOASILUIMM B KOMMTEKT KIHOUOM.
Onucanue:

| - Kynayok ans perynmpoBKu OTKPbIBAHWS BO3AYLUHOW 3aCIOHKW Ha 2-1
CTYNeHu (Makc. MOLLHOCTB)

[l - Kynayok ans perynmpoBKu NoNoXeHUs BO3AYLLHOW 3aCNOHKK MK
ralleHum (3akpbiBaHue)

Il - Kynayok ans perynmpoBKy OTKPbIBAHWS BO3AYLUHOW 3aC/OHKW Ha 1-1
CTYNeHn (MUHUM. MOLLHOCTD)

V - Kynauok paspeLleHnst Ha OTKpbIBaHWe aneKTpokianaHa 2-i CTyneHu

MPUMEYAHWE:

Kynayok V (paspeLlieHns Ha 0TKpbIBaHWe SNeKTpoKanaHa 2-i CTyneHu) JoSKeH
ObITb YCTAHOBJIEH B MONOXEHWE, CPEAHEE MeX Y 1-1 W 2- CTyNeHsMU (MPUMEPHO Ha
5° 6orbLLe yrna, COOTBETCTBYHOLLEr0 1-i CTyNneHu).

pblyar 4e6110KMpOBKA

MOHTAX U PETYJIMPOBKA FA30BOW PAMMbI

YCTaHOBMTb ra3oByto pamny, 3akpenus ee 4-Ms BUHTamu Ha pnanue. Mpu 3ToM 06paTUTb BHUMAHME HA MPaBMIbHOCTb YCTAHOBKM

KONbLE06bpas3Hon yninoTHUTENbHON NPoKNaakn. C NOMOLLbK 6-LUThIPbKOBOTO LUTEKEpa NOAKIOUUTL Pamny K CETW SNeKTPONUTaHuS.

3anycTuTb ropenky (Bo BpeMs 3aBOACKOM CO0OPKM BbINOMHAETCS NpefBapuTeNbHAs PErynuMpoBka annapaTypbl) M NPOBEPUTH

FEPMETUYHOCTb ra30BbIX COEAMHEHWH, BbIMONHEHHbIX BO BPEMS MOHTaXa Ha MECTe YCTaHOBKW. [1ns TOro, 4To6bl OTPErynmpoBaTth

rOpenKy Ha MOLLHOCTb, COOTBETCTBYHOLLYH (DAKTUUECKON MOLHOCTY KOTNA, BbINOMHNTD CRELYIOLLEE:

2-as1 CTyneHb MOLLHOCTY

1. TlepekmnounTb ropenky Ha MakcumarbHyK MOLLHOCTb (3aCIOHKa YCTaHaBMBAETCS NOL YrNOM 7500 (MOSHOE packpbiTUE), peryamposka

pacxofa Bo3gyxa OCyLIECTBASETCS 32 CYET U3MEHEHUS MOSIOXKEHNS OTHEBOM FONOBKN. TOMbKO B MUCKIIOUMTENbHDBIX CAYYasX MOXET

noTpe60BaTbCS yMEHbLUMTb PACXOA BO3AyXa HA MAKCMAnbHON MOLHOCTM 3a CHET 3aKPbITUS aCNMPAUMOHHOIO BO34yX0BOAA.

2. B uensx obecneyeHns ONTMMaNbHOrO Ka4ecTBa ropeHns BO BPEMS Mepexoaa Co 2-0i CTYMEHW Ha 1-yH0 04eHb BaXKHO, YTOObI ra30Bblil

APOCCENbHbIA KnanaH Haxoauncs nog yrnom He 6onee 90° (Hanpumep, 85°). Mpu He06X0ANMOCTM OTKOPPEKTMPOBATL MONOXKEHNE

KnanaHa cHavana cnegyeT 0cnabuTb raiiky "2", a 3aTem BbiNOSHUTL PErYAMPOBKY, BpaLlas BUHT "1".

3. BbIinomHMTL perynmMpoBKy pacxoia rasa. 10 BbINOMHAETCS Ha cTabunnaatope 6o ¢ NOMOLLLIO PeryMpyemMoro ra3oBoro Knanaxa.

1-as CTyneHb MOLIHOCTH

4. C y4eToM Tpebyemoii MOLLHOCTY MU YMEHbLLIEHUN TENMOBOI HArpy3kn YCTAHOBMTL CEPBOMPUBOA B NMONOXXEHUE, COOTBETCTBYIOLLEE 1-
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7 CTYNeHW MOLLHOCTM (KaK NpaBuno, nog yrnom B npegenax ot 10° go 30°) n nepekmioumnTb ropenky Ha 1-yio CTyneHb.

5. OTperynupoBaTb pacxog rasa, npu KOTOPOM 06eCneUnBaeTcs ONTUMAnbHOE Ka4eCTBO ropeHus. [Ins aToro cHavana ocnabwtb raiiky
"4" a 3aTeM OTPerynmpoBath MoSIOXEHWe LPOCCENbHOro Knanaya "3".

3arem,

6. MepekntounTb ropenky Ha 2-yto CTyneHb 1, ecnu NoTpedyeTcs, 0TKOPPEKTUPOBATD NOMOXEHNE APOCCENBHOrO Knanaxa, kak OnmucaHo B
n. 2. 7. lpn He06X0AMMOCTH, MOBTOPUTBL ONEpaLnK, ONMUCaHHbIE B M. 5 1 6 O TeX NOp, Noka [POCCenbHbINA KnanaH He 6yeT yCTaHOBIEH
B MPaBWIIbHOE MONOXEHME Kak Ha 2-0iA, TaK U Ha 1-01 CTYNEHSIX MOLLHOCTM.

8. 3aTaHyTb ramku.

MYCK rOPEJIKU NP PABOTE HA AIU3TOMJINBE

anI nepBoM po3xure KOM6I/IHI/IpOBaHHOVI ropesiku ras / AM3TONNUBO CHa4yana BbINONHAETCS.
Mo 3aBepLUEHUN MOHTaXa ropeskv MPOBEPUTL CeAyHoLLee:
- HanpsiXeHue aneKkTponuTaHisi ropenki 1 npefoXpaHuTeNu.

- npaBMﬂbHOCTb NOAKNK4YeHUs aBuratend. 1 2
- npaBMﬂbHOCTb Bbl60pa [ONMHBI TONJIMBONPOBOAA U €ro repMETUYHOCTb. 0- cTon
- CooTBeTCTBME TUMA TOMNMBA MOJIENN rOPEenKHu. 1- ausTonnmso

- CoefiHeHns TepMOoCTaToB KOTNA U NMPefOXpaHUTENbHOM annapatypbl. 2-ra3

- HanpaBnerue Bpallenus asuratens.

- [paBunbHOCTL TapUpPOBaHKS TENJIOBOIO pesie ABuraTens.

[Mpy NONOXUTENBHBIX PesdyNbTaTax NPOBEPKN MOXHO NPUCTYNATb K UCTIbITAHWIO FOPENIKM.

[MepeBecTu nepekntoyaTess B nonoxeHue "1" (4n3Tonmeo).

lMopatb HanpshXeHWe Ha ropenky. AnnapaTypa ynpasfieHnst OfHOBPEMEHHO MOAAET HaNPSKEHUE Ha TpaHCopMaTop po3xura 1 Ha
LBUratenb ropesiku, KotTopblii 06ecneynBaeT NpeaBapuTenbHYIO NPOAYBKY Kamepbl CropaHis Npu MakCUMasbHOM pacxofe Bo3ayxa.

Mo 3aBepLUeHNM NpeLBapUTENBHON NPOLYBKM CEPBONPUBOA NEPEXOAMT B NONIOXEHWE COOTBETCTBYHOLEe 1-i CTyneHn npu paboTe Ha
LU3TONNMBE, annaparypa ynpasfeHus NoAaeT HanpsXkKeHne 1 OTKPLIBAET TOMMBHbIE 3NeKTPOKNanaHbl (MpesoXpaHnTenbHbINA KanaH 1
KnanaH nepsou CTyneHu). Mockonbky TpaHcopMaTop K 9TOMY MOMEHTY nojan UCKPY, MPOUCXOAUT PO3XMI Eciv po3xur npoLuen
YCMELLHO, MO UCTEYEHWM 3 CeKyH/ aBapuitHOro BPEMEHM annaparypa ynpasfieHus 0TKH4aeT TpaHcdopmartop, a cnycts ewe 10 cekyHa
[aeT KOMaHLy CepBonpuBody Ha NEPEXO Ha 2-yto CTYMeHb, T.e. HA MakCUMarbHYH0 MOLLHOCTb. B criyyae HeyaauHoro pos3xura
KOHTpONbHAs annaparypa 61oKupyeT ropesiky B TedeHne 5 cekyHA. B Takom cnyyae nepesanyck 060pyAoBaHNs BO3MOXEH He paHee,
vem yepe3 30 cekyHa nocne 6nokuposku. [ins obecreyeHns ONTUMANBHOTO CropaHst HE06XOAUMO OTPerynMpoBaTh PaboTy ropenku Ha
MaKCUMarnbHOW 1 MUHUMATbHONW MOLLHOCTH, PYKOBOACTBYSCH NPY 3TOM WHCTPYKUMSMK, NpuBeAeHHbIMY fanee. Bo Bpems perynupoBaHus
C NOMOLLBKO NEPEKIIoUaTEN CTYNEHEN MOLLHOCTU MOXHO BPYYHYHO NEpekoyaThest ¢ MakcuManbHoi (1) Ha MUHUManbHYHO (1) MOLLHOCTb
1 Hao6opoT. Mo 3aBepLLEHUN PEerynMpoBKM NEPEKIoYaTEeNb YCTaHaBAMBAETCS B NONOXKEHWM || (MakcUMaribHas MOLLHOCTB).
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CUCTEMbI NOAAYN TOMJIUBA

bak BblLwe ocy Hacoca 0T ocH ﬂJ’IVIHa TONJMBONPOBOAA
Hacoca AS 67
A 5 = (m) AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
— (m) (m) (m) (m)
EEEi 210|012|012|614(010|012|010 (812 |0 15
0 mmmimm mm mm mmi mm| mm| mm| mm
0 32 90|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 |65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 |90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 |100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 |52 |78 [100| 36 | 76 | 100
oT ocH [nuHa Tonnueonposoaa
Hacoca AS 67
(m) AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)
010|012|012|0614|010|012|0 10|00 12 |0 15
BaK HUKE OCM Hacoca mmmimm mmm mm mm mm| mm| mm | mm
P 0 2517066 |90 |43 |88 |20 | 41 |100
— . 0,5 2162|6090 |37 |78|18 | 36 | 89
H ﬁ [ 1 18 |54 |52 |90 (32|67 |15 |31 | 77
— 2 10 |38 |40 |80 |22 |46 | 10 | 22 | 53
= | 3 5120|2558 |12 |25| 6 | 12| 29
0 3,5 - 110119145 | 7 | 15| 3 7 |17

3a AnvHy TONNMBONPOBO/A NPUHUMAETCS CyMMa ANUH BCEX MPSMONMUHENHbIX OTPE3KOB, FOPU30HTabHbIX M BEPTUKANbHbIX, M MOBOPOTOB.
CTaTuyeckas BbicOTa BCacbiBaHWS PaBHAETCS PACCTOSHUI MeXAY AOHHbIM KNanaHOM M OCbl Hacoca ropenky.
Pa3psixenne He JOMKHO npeBbiwath 0,45 6ap; NPeBbILEHNE [JAHHOW BENWMYMHBI MOXKET NOBEYb 32 COBOM MOBbILLIEHHbIA M3HOC HACOCa,
MOBbILLEHHBIA YPOBEHb LIYMA W, B KOHEYHOM MTOre, BbIXOJ HACOCA U3 CTPOS.

NMPOU3BOAUTENIBHOCTb ®OPCYHOK (DELAVAN B — MONARCH PLP)

chopcyHka [laBneHne TonnueHOro Hacoca (6ap

rannoH/yac 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40

rannoH/yac PACXOL TOMJIMBA (xr/4ac)
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FMMAPABJIMYECKASA CXEMA (AU3TOMNJIUBO)

1, HACOC ) ) VgS Vg1
2. TPE[JOXPAHWUTESbHbIY TOMMBHBIA KNAMAH 1 2 5

. TOMNMBHbBIV KJTAMAH 1-/ CTYNEHW
I 7 BCacbIiBaHMe
4. TON/IMBHBIA KNAMAH 2-A CTYNEHN ’ —
5. DOPCYHKA 1-/1 CTYMNEHWU 06paTHbli KOHTYp —=—

6. DOPCYHKA 2-/ CTYMEHU

7. PEJNIE MUHUM. OABINEHUSA FA3A

8. MPEJOXPAHUTEbHbIN TA30BbIA KIAMAH
9. FTA30BbIIA KJTAMAH 1-4 CTYMNEHW

10. FTA30BbIV KITATMAH 2-/ CTYMNEHN

BCaCbIBaHMe:

06paTHbIi KOHTYP

-—

TOMJIMBHbIN HACOC

SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECA]J 6 C-C SUNTECD 67 A
T

- MpoBepUTb repMETUYHOCTL TPYOONPOBOAOB (MO BO3MOXHOCTW UCMOJb30BAThH 1. BCACBIBAHVIE

ECTKUE TPYGbi; 2. OBPATHbIN KOHTYP

- Y6eauTbCs, YTO YCTaHOBMEHHBINA AOHHbIN KNanaH MMeeT TpebyeMble pa3Mmeps!; 3. CMYCKHUK M THE310 OTBOPA IABNEHUA

- PaspsixeHue He JomxHo npesbiwats 0,45 6ap; 4.THE3[0 BAKYYMMETPA

- CTpaBuTb uepe3 rHe3no oToopa AaBfieHus COAEPXKALUMIACS B HACOCE BO3LYX. 5. PETYNIATOP IABJEHNA

[Ans obneryenns nycka Hacoca 3anofiHUTL TOMIMBONPOBOS TOMAUBOM. Ecnu 6. K ®OPCYHKE

3anyck Hacoca He MpOM3OLLEeN B TeYeHMe NpeABapUTENbHONW NPOAYBKM, NOCHE

OIOKMPOBKYM rOPENKK, NepesanycTuTb ropenky. PaboTa Hacoca 6e3 Tonnmsa B TedeHue 6onee yeM 3 MUHYT 3anpeLlaeTcs.

BHumaHwve: nepef 3anyckoM ropenku cneayet ybeauTbes, YTO 06paTHbIA KOHTYP TOMMMBOMPOBOAA OTKPLIT. ECin 06paTHbIi KOHTYP
NepekpbIT, NocnesyeT HeMeANEHHOe paspyLUeHre Hacoca.
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YUCTKA U 3AMEHA ®OPCYHKH

Ona nemoHTaxxa QOPCYHKM WCNONb30BATH )

UCKIIOYMTENBHO MOCTABNSAEMbI B KOMMIEKTE KIHOM. ' D‘\
O6paTtute BHUMaHue, 4T06bI HE MNOBPEAMTH

9NekTpoabl. BHumanue: Mocne 3ameHbl YOPCYHOK
0653aTeNbHO NPOBEPUTL MONOXEHNE 3MEKTPO0B
(cM. puc.). HenpasunbHOE NONOXEHWE 3NEKTPOL0B
MOXXET 3aTPyAHNTb PO3XKHUI FOPENKN.

£

5+6 mm

CUCTEMA OBHAPYXXEHUA MJTIAMEHU

[ns npoBepku Toka AETEKTOP MOAKMOYMTL NMOCNEA0BATENbHO MUKPOAMNEPMETP CO
Wwkanoi 1000 pA (nocTosiHHOrO Toka) K hoToaneMeHTy. Ecnu cuna Toka AeTekTop SW
CNMLLKOM Mana, NpoBepbTe COefuHeHne asbl U HYNs U 3a3eMiIeHne ropesku.
MwunumanbHas cuna Toka getektop 200 pA .

AGQL.1A27

SW = YEPHbI
BL = CVHIIA

PErYNIMPOBAHUE NONOXXEHUA TONIOBKU TOPEJIKU
3a cyeT perynupoBaHms 5 ;

MOMOXXEHNS FONIOBKM FOPESIKN
obecneunBaeTcs ONTUMasbHOE
KauecTBo cropanus. lpu
MCNOMb30BaHUN Ha MarblX

min. max. min. =— max.

A A

N |

MULTICALOR 45-

MOLLIHOCTSIX FOf10BKa <1 MULTICALOR 120-
3a/1BUraeTcs Hasaj, Ha MakCUMasbHbIX — 70-100 140
BbIZBUraeTCs.

[ins atoro

- 0CNabuTb KPEMEXHbIA BUHT pbluaka A;- pblMaXKKOM YCTaHOBMUTb OEMOHTAXX CTAKAHA

r0JIOBKY B HY>XXHOE MOJIOXXEHNE
- 3aTAHYTb erl'le)KHblﬁ BUHT.

MAHEJIb YMPABJIEHUA TOPEJIKK

11— nnaBkuii npeaoXpaHuTENb | — nepsas CTyneHb
8 2 2- MHpuKaTop GrIOKMPOBKM MO [l — BTOpas CTyneHb (ecnv UMeeTes TepmocTat

7 Temneparype CTyneHen MOLLHOCTY, NPy NepekmtoyaTesne npu B

3 3 /HAMKATOP PABOTL! HA AMBTONIMBE o1 OMI0XKEHMN NPOVICXOAUT aBTOMATHHECKOE

4 4 - yHankaTop paboThbl Ha rase

55— nepeknioyaTent CTyneHei MOLHOCTH MEPEKTHOHEHHE HA 2-YI0 CTYMEHb).

6 6 — BbIkntoyaTenb Bkn./Bbikn

7 — nepekntodatens 2-0-1 [ns paéom Ha 1-# CTyNeHu

1 — AM3TON/MBO nepexntoyarens I/l
2-ra3 HaX0AMTCS B MONOXEHMM |

8 — KHOMKa nepesanycka

45




420010350301 Multicalor 45 + 140 ECOfIam

TEKYLLEE TEXHUYECKOE OBCJTY>XUBAHUE
lMeproanyeckoe 06cny>KMBaHNE ropenkm (roNoBKM, ANEKTPOAOB W T.4.) AOIKHO BbIMOMHATLCS KBaNMULMPOBAHHLIM NePCcoHanoM. B
3aBMCMMOCTW OT YCNOBUIA 3KCNTyaTaumn 310 Aenaetcs 1 uam 2 pasa B ro.
I'Ipe>|<,qe Yem MPUCTYNUTb K NPOBEPKE M NOCneaytoLeMy 06CnyXMBaHNUIO FOPENK PEKOMEHAYETCS NPOU3BECTM €€ 06LLmiA ocMOTP. [Ans
3TOro:
+ OTKNKOUNTL SHEProcHAGXXEHWNE FOPENKY (BbITALMTD LITEKEP).
+ 3aKpbITb 3aNOPHbINA ra30BbIN KPaH.
* CHSATb KPBILLKY FOPENKY, MPOYNCTUTL BEHTUNSTOP W BCACHIBAOLLMIA BO3LYXOBOS,.
* [pounCTUTL FONOBKY FOPENKM 1 MPOBEPUTL MONOXKEHNE ANEKTPOLOB.
« YcTaHoBMTL 06paTHO BCe feTanu.
+ [poBEpUTL FEPMETUYHOCTb Fa30BbIX COEAUHEHWIA.
* [poBepUTL AbIMOXOA.
+ 3anycTuTb ropernky.
« [ponaBecTn aHanua npoaykToB cropanms: CO2 = 9,5 - 9,8, CO = He 6onee 75 ppm.

MEPE[ KAXA0W 13 OMMUCAHHBIX OANEE OMEPALMIA HEOBXOAWMO NPOBEPUTL, YTO:

* HaNpsKeHWe NOJAETCS Ha YCTAHOBKY, @ ropenka NoaKIYeHa;

* B CETU UMeeTCs Tpebyemoe AaBfeHns rasa, 1 3anopHbIi TOMIMBHbINA KPaH HAX0AUTCS B OTKPLITOM MOMOXEHWM;
* NPELOXPAHNTENbHbIE U KOHTPOMbHbIE YCTPOWCTBA W MPUOOPbI YNPABIIEHNS NOLAKIHOUEHbI MPABUITBHO;

Ecnu Bce BbileynoMsHyTbie YCN0BUS COBMIOAEHDI, HAXXATMEM KHOMKK nepe3anycka 3anyCcTuTb ropesiky. MposepnTts paboumii LMk
ropenku.

3AMYCK FOPEJIKW HE MPOUCXOLNT:

+ [poBepMTL BbIKNKOUATENb, TEPMOCTATDI, ABUraTENb W fABNIEHNE rasa

* [NaBHbIN BbIKNKOYATENb HAXOAUTCS B MONOXEHUM "0"

* BbiLwunm u3 cTpost npeaoxpaHnTeny

- Bbilwna u3 cTpost annapatypa ynpasneHus

NOCIE NPEBAPUTENLHON NPO/IYBKM MPOUCXOANT BJIOKMPOBKA FOPENKM:

« [poBEpUTL [ABNEHNE ra3a U BEHTUNATOP

« [poBepuTL pene faBneHUs BO3ayxa

- Bbllwna 13 ¢Tpos annapatypa ynpasneHus

- Boiwen 13 ¢Tpos TpaHcdopmaTop

- [TpOBEPUTL MPOBOJ 3aXKUraHms

- QNeKTPOAbI 3arPS3HUNUCD, BbILLM U3 CTPOS UM HAXOASTCS B HENPABUILHOM NONOXKEHNN
- 3acopeHbl MN M3HOCUIUCL CHOPCYHKM

- 3acopunmch unbTpbl MM HEAOCTATOUHOE AaBNieHUe AU3TOMNNBA

- Cnvikom 60MbLLOY pacxod BO3AyXa roperust Ans POPCYHKM AaHHON MPOM3BOAMTENBHOCTH

NOCIE NPEJBAPUTENLHON MPO/IYBKM PO3XKUI FOPEJIKW HE MPOUCXONT:
+ [poBEPMTbL NPaBUIBHOCTb YCTAHOBKM SNEKTPOAOB

+ [poBEPMTL NMPOBOA 3aXKUraHNs

+ [poBepuTb TpaHchopMaTop po3xura

+ [poBEPUTDL NPEAOXPAHNTENBHBIE YCTPOKHCTBA

NOCIE PO3XXWIA MO UCTEYEHMM BPEMEHW ABAPUMHOI OCTAHOBKM NMPONCXOANT BNOKNUPOBKA FOPEJIKM:
+ [poBepPMTL NPaBULHOCTb NOAKOUEHUS (ha3bl M HyNS

+ [poBEPMTL ANEKTPOKNANAHBI, 0TBEYAIOLLME 32 BbIOPAHHBIA BUL TOMAMBA

+ [poBEPMTBL NONOXKEHWME W NPABUIBHOCTb NOAKIKOUEHNS 3NEKTPOLA 0OHAPYXKEHUS MAaMeEHN

+ [poBEPUTDL NPEAOXPAHNTENBHBIE YCTPOKCTBA

- 3aCopeHbl MK N3HOCUAMC HOPCYHKM

- OOTO3ANEMEHT He "BMAMT" nnams

- 3acopnnucs unbTpbl

- HepoctatouHoe faBneHne Anstonnmea

- Crvwkom 60MbLLOY pacxod BO3AyXa roperust Ans POPCYHKM AaHHON MPOM3BOAMTENBHOCTH

BJIOKMPOBKA IOPEJIKN MPOUCXOANT NOCIE EE HEMPOAOMKUTENBHON HOPMAJIbHOM PABOTHI:
« [poBEPUTL perynsaTop AaBneHus ra3a 1 ra3osblit UIbTP

+ [poBepuTb AaBneHe ra3a u An3Tonamea ¢ NOMOLLbO MaHOMETPa

+ [poBepuTb NapameTpbl 06HaPY>KeHs nnamenn (He meHee 200 pA)
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Multicalor 70 AB
Multicalor 100 AB
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Multicalor 100

DESCRIZIONE DESCRIPTION code
1 |PRESSOSTATO ARIA [ATR PRESSURE SWITCH DUNGS LGW10 A2D 65323047
2 |GRUPPO PRESE ARIA AIR INTAKE SET 65322346
3 [COPERCHIO COVER 65520489
4 |COPERCHIO BRUCIATORE BURNER COVER 65320674
5 [VETRINO GLASS 65520487
G |CORNICE OBLO VIEWING WINDOW 65320488
7 |MOTORE MOTOR 1500 W 65322859
8 [VENTOLA FAN 250 X 84 65321781
9 |CONVOGLIATORE [AIR CONVEYOR 65320639
10 [SURPRESSORE FAN SCOOP 65320622
11 _|CASSETTO AIR INTAKE 65324812
12 [ADATTATORE [ADAPTER TANDIS AGQI.1A27 65522038
13 [ZOCCOLO CONTROL BOX BASE TANDIS 65320002
14 [APPARECCHIATURA CONTROL BOX TANDIS LGB22 65520034
15 [TRASFORMATORE [GNITION TRANSFORMER COFI 1020 CM 65323237
16 |[CONTATTORE REMOTE CONTROL SWITCH BG0910 65323138
17 [CONTATTORE MOTORE POMPA REMOTE CONTROL SWITCH (PUMP) -
18 |RELE TERMICO MOTOR THERMAL RELAY Tovato RF9 4,5-7,5A 65323101
19 INTERRUTTORE DI LAVORO MAIN SWITCH cod 4010011509 65523064
20 [INTERRUTTORE ALTA/BASSA FIAMMA |HIGH-LOW FLAME SWITCH <od.360000001 65323065
21 [COMMUTATORE GAS/LIGHT-OIL SELECTOR 65323067
22 [LAMPADA CAMD FI/N-SC4 Elettrospring 65322053
23 |PORTA FUSIBILE FUSE SUPPORT FUSIT FH-B528 65522181
24 [ZOCCOLO TEMPORIZZATORE TMER BASE FINDER 5534 65323150
75 [TEMPORIZZATORE TMER FINDER cod. 85.04.8.240 65324212
26 _|FILTRO ANTIDISTURBO ANTJAMMING FILTER 65323170
27 |CAVI ACCENSIONE [GNITION CABLE TC 65320940
TL 65320942
28 [FOTOCELLULA OV CELL TANDIS QRAZ 65320075
29 |GRUPPO ELETTRODI ACCENSIONE __ [IGNITION ELECTRODES SET 65322322
30 [TUBO SUPPORTO TESTA DPIPE 65321638
31 |JASTA REGOLAZIONE TESTA ROD 65320230
32 [TESTA DI COMBUSTIONE FIRING HEAD TC 65321639
TL 65324760
33 |DISCO POSTERIORE REAR DISC 65324760
34 |DISCO ANTERIORE FRONT DISC 65320808
35 |PORTA UGELLI NOZZLE HOLDER 65320711
36 |GRUPPO TESTA INNER ASSEMBLY TC 65322502
TL 65322503
37 [BOCCAGLIO BLAST TUBE TC 65320402
TL 65320403
38 [FLANGIA ISOMART GASKET 65321117
39 [MOTORIDUTTORE [AIR DAMPER MOTOR TANDIS SQN 30.151A2700 65322897
40 [POMPA GASOLIO OIL PUMP SUNTEC AN 77 A 65322953
41 |GIUNTO COUPLING 65322918
72 |RACCORDO PER FLESSIBILE NIPPLE TN 6x1500 65525194
43 [TUBI FLESSIBILI FOSES TN 14x1200 65323184
44 |FILTRO GASOLIO OIL FILTER art. 70301-01P 65324051
45 |[MOTORE POMPA PUMP MOTOR 250 W 65325006
46 |CONDENSATORE CONDENSATOR 8 F 65321853
47 [VALVOLA GASOLIO OIL VALVE DELTA 1/8 I.84 65325754
43 [BOBINA COIL DELTA 65323765
49 [VALVOLA GASOLIO OIL VALVE PARKER SCEM VEI31 65523626
50 [BOBINA COIL PARKER 65323782
51 [SILENZIATORE SILENCER (OPTION) 65074536
52 [SPINA WIELAND PLUG WIELAND G pin 65522072
55 [PROTEZIONE PROTECIION 65324049
54 TERA DI CHIUSURA SHEET CLOSING 65324050

TC = TESTA CORTA/ SHORT HEAD TL = TESTA LUNGA/LONG HEAD
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DESIGNATION IDESCRIPCION code
1 RESSOSTAT AIR RESOSTATO AIRE DUNGS LGW10 A2P 65323047
2 |SET DE PRISES D’AIR COJUNTO TOMAS DE AIRE 65322346
3 |COUVERCLE APA 65320489
4 |COUVERCLE DU BRULEUR APA QUEMADOR 65320674
5 |HUBLOT [VIDRIOSO 65320487
6 [PROTECTION HULBOT SOPORTE VIDRIOSO 65320488
7 IMOTEUR IMOTOR 1500 W 65322859
8 |VENTILATEUR ENTILADOR 250 X 84 65321781
9 |CONVOYEUR D’AIR CONDUCTO DE AIRE 65320639
10 |[SURPRESSEUR [SURPRESSORE 65320622
11 |[BOITE D’AIR REJILLA DE PROTECCION 65324812
12 JADAPTATEUR IADACTADOR LANDIS AGQI1.1A27 65322038
13 |SOCLE ASE DEL EQUIPO LANDIS 65320092
14 |COFFRET DE SECURITE [EQUIPO CONTROL LLAMA LANDIS LGB22 65320034
15 [TRASFORMATEUR D’ALLUMAGE [ TRANSFORMADOR COFI 1020 CM 65323237
16 [TELERUPTEUR EMPALME MOTOR VENTILADOR BG0910 65323138
17 [TELERUPTEUR (POMPE) [EMPALME MOTOR (BOMBA) -
18 |RELAIS THERMIQUE [TERMICO Lovato RF9 4,5-7,5A 65323101
19 |INTERRUPTEUR DE TRAVAIL INTERRUPTOR DE LINEA cod.4010011509 65323064
20 INTERRUPTEUR IRE. ET 2ME. ALLURE [[INTERRUPTOR 1°-2° LLAMA c0d.360000001 65323065
21 |SELECTOR GAS/GASOLEO CONMUTADOR 65323067
22 [LAMPE [ESPIA EL/N-SC4 Elcttrospring 65322053
23 |PORTEFUSIBLE PORTAFUSIBLE FUSIT FH-B528 65322181
24 [SOCLE TEMPORISATEUR BASE DEL TEMPORIZADOR FINDER 5534 65323150
25 |[TEMPORISATEUR [TEMPORIZADOR FINDER cod. 85.04.8.240 65324212
26 [FILTRE ANTIPARASITES FILTRO DE PROTECION ANTIDISTURBIO 65323170
27 |CABLE D’ALLUMAGE CABLE DE ENCENDIDO TC 65320940
TL 65320942
28 |PHOTOCELLULE FOTOCELULA LANDIS QRA2 65320075
29 |[ELECTRODE D’ALLUMAGE IELECTRODO 65322322
30 |TUYAU SUPPORT TETE TUBO 65321638
31 |SUPPORT SOPORTE CABEZA DE COMBUSTION 65320230
32 |TETE DE COMBUSTION CABEZA DE COMBUSTION TC 65321639
TL 65324760
33 |DISQUE POSTERIEUR DISCO POSTERIOR 65324760
34 |DISQUE ANTERIEUR DISCO ANTERIOR 65320808
35 |PORTE GICLEUR PORTAINYECTOR 65320711
36 |GROUPE TETE DE COMBUSTION GRUPO CABEZA DE COMBUSTION TC 65322502
TL 65322503
37 |GUEULARD TUBO LLAMA TC 65320402
TL 65320403
38 | JOINT JUNTA 65321117
39 | SERVOMOTEUR IMOTORREDUCTOR LANDIS SQN 30.151A2700 65322897
40 | POMPE BOMBA SUNTECAN 77 A 65322953
41 | JOINT D'ACCOUPLEMENT IACOPLAMIENTO 65322918
42 | MAMELONS [TUERCA TN 6x1500 65323194
43 | FLEXIBLES ILATIGUILLOS TN 14x1200 65323184
44 | FILTRE FILTRO art. 70301-01P 65324051
45 | MOTEUR POMPE IMOTOR BOMBA 250 W 65325006
46 | CONDENSATEUR CONDENSADOR 8 pF 65321853
47 | VANNE [VALVULA GASOLEO DELTA 1/8 F.84 65323754
48 | BOBINE BOBINA DELTA 65323765
49 | VANNE [VALVULA GASOLEO PARKER SCEM VE131 65323626
50 | BOBINE BOBINA PARKER 65323782
51 [SILENCIEUX SILENCIADOR (OPTION) 65074536
52 |FICHE MALE WIELAND [ESPINA WIELAND 6 pin 65322072
53 |PROTECTION PROTECCION 65324049
54 |FEUILLE FERMANTE OJA CERRADA 65324050

TC = CABEZA CORTA/TETE COURTE TL = CABEZA LARGA/ TETE LONGUE
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Onucanue code
1 |PEJIE JABJTEHNA BO3OYXA DUNGS LGW10 A2P 65323047
2 |FTHE300 OTBOPA JABJIEHNA B CEOPE 65322346
3 |KPbILLKA 65320489
4 [TOPEJIKK 65320674
5 |CMOTPOBOE CTEKJIO 65320487
6 [PAMKA CMOTPOBOI'O CTEKJIA 65320488
7 |OBUTATEJb 1500 W 65322859
8 |BEHTUNATOP 250 X 84 65321781
9 [BO34YXOBOL 65320639
10 |QE®NEKTOP 65320622
11 [KOXYX BO3[YXOBOJA 65324812
12 [MEPEXOOHNK LANDIS AGQI1.1A27 65322038
13 IMOHTAXHASA MNACTUHA ANMAPATYPbI YIPABJTEHUSA LANDIS 65320092
14 [AMMAPATYPA YIPABJTEHIA LANDIS LGB22 65320034
15 [TPAHCOOPMATOP COFI 1020 CM 65323237
16 [MYCKATEJb BG0910 65323138
17 [NYCKATENb ABUTATENA HACOCA -
18 |[TEMJIOBOE PEJIE Lovato RF9 4,5-7,5A 65323101
19 [PABOYNN BBIKITKOYATESb c0d.4010011509 65323064
20 [NEPEKJFOYATETb FA3/AN3TONIMBO c0d.360000001 65323065
21 |NEPEKJIHOYATEb 65323067
22 MHOWMKATOPHAS JTAMIOYKA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053
23 [FHE300 NMJTABKOIO NPEAOXPAHUTENSA FUSIT FH-B528 65322181
24 IMOHTAXXHAA MJIACTUHA TAUMEP FINDER 5534 65323150
25 [TAUMEP FINDER cod. 85.04.8.240 65324212
26 |[OUNBTP NOLABINEHUA MOMEX 65323170
27 [NPOBOA 3AXUIAHMSA TC 65320940
TL 65320942
28 |OOTOSJIEMEHT LANDIS QRA2 65320075
29 [ONEKTPObI PO3XXWIA B CBOPE 65322322
30 |KPEMEXXHAA TPYBEKA IOJTOBKN 65321638
31 |PEFYNIMPOBOYHbIV LUTOK TONTOBKW TOPEJIKK 65320230
32 |FOJNNOBKA FOPEJIKM TC 65321639
TL 65324760
33 |I3AOHUN OUCK 65324760
34 [MEPELHWWN OMCK 65320808
35 |OEPXXATENTb ®OPCYHOK 65320711
36 [FONOBKA ITOPEJIKWN B CBOPE TC 65322502
TL 65322503
37 |CTAKAH TC 65320402
TL 65320403
38 |OJIAHEL ISOMART 65321117
39 [CEPBOMPYBO[ LANDIS SQN 30.151A2700 65322897
40 [TONNMBHBIM HACOC SUNTECAN 77 A 65322953
41 [MYOTA HACOCA 65322918
42 |OUTUHT aNngd r’MBKOro LUNAHIA TN 6x1500 65323194
43 [TMBKWE LLNAHI A TN 14x1200 65323184
44 |[TONNMBHBIN OUTBTP art. 70301-01P 65324051
45 |OBUIATEJIb HACOCA 250 W 65325006
46 |[KOHOEHCATOP 8 uF 65321853
47 |TOMNUBHBIN KJTATAH (L/T) DELTA 1/8 F.84 65323754
48 |KATYLLKA DELTA 65323765
49 [TOMNUBHBIN KJTATAH (L/T) PARKER SCEM VE131 65323626
50 [KATYLLKA PARKER 65323782
51 |TMYWWTEND (OPTION) 65074536
52 [FABOBbIN KJTAMNAH 6 pin 65322072
53 [MTPEOOXPAHEHWE 65324049
54 [SHEET CLOSING 65324050

TC = kopoTkas ronoeka TL = giMHHas ronoska
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La ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A si riserva il diritto di apportare ai prodotti quelle modifiche che riterra necessarie o
utili, senza pregiudicarne le caratteristiche principali.

ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. reserves the right to make any adjustments, without prior notice, which it considers
necessary or useful to its products, without affecting their main features.

La Maison ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. se réserve le droit d’apporter les modifications qu’elle jugera nécessaires ou
utiles a ses produits sans pour autant nuire a leurs caractéristiques principales.

ECOFLAM BRUCIATORI S.p.A. se reserva el derecho a introductor en sus productos todas las modificaciones que
considere necesarias o utiles, sin prejudicar sus caracteristicas.

“Orogpaam C.n.A.” ocmasasem 3a coboli npaso BHOCUMb 8 KOHCMPYKUUIO 000PYO08aHUA AH0ObIE HEODXOOUMbLE
usmenenus 6e3 0co6020 npeoynpeNcOeHuUs.

Ecoflam

Ecoflam Bruciatori S.p.A.
via Roma, 64 - 31023 RESANA (TV) - ltaly - tel. 0423.719500 - fax 0423.719580
http://www.ecoflam-burners.com - e-mail: export@ecoflam-burners.com

"societa soggetta alla direzione e al coordinamento della Ariston Thermo S.p.A., via A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (An) CF 01026940427"



